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POLSKIE METRYKI Z PARAFII KOPIENICA Z LAT
1607—1611.

Wstep — I. Metryki parafialne a odnosne ustawodawstwo ko$cielne w przeszio$ci. —
II. Najstarsze pomniki ksigg metrykalnych a metryki z Kopienicy. — III. Dzieje odkryé¢
polskich metryk parafialnych z Kopienicy. — IV, ,Metryka kosciola kopienskiego”
i jej polskie dokumenty. — V. Charakterystyka polskich metryk parafialnych z Kopie-
nicy, — VI, Rubryka czasu w polskich metrykach z Kopienicy. — Zakonczenie.

WSTEP

Na temat parafialnych ksigg metrykalnych pojawia sie u nas w ostat-
nich latach coraz wiecej! publikacji. Niemniej wciaz jeszcze nasza wie-
dza o metrykach parafialnych jest nader skromna, fragmentaryczna i dos¢
przypadkowa. Sprawa powstania i rozwoju tych ksiag w poszczegélnych
parafiach naszych diecezji w ciagu ubiegtych wiekéw nie jest wystarcza-
jaco naukowo zbadana. Nie wiemy zbyt dokladnie, kiedy i gdzie konkret-
nie pojawily sie na ziemiach polskich po raz pierwszy takie ksiegi. Nie
wiemy tez zbyt wiele o tym, gdzie i jakie konkretne pomniki parafial-
nych metryk z najdawniejszych czaséw dochowaly sie do naszych dni
i na pewno nie znamy wszystkich dotad istniejacych.

Na ogot styszalo i czytalo sie dotad, ze stare metryki parafialne w na-
szym kraju, zwlaszcza te najstarsze, napisane zostaly w jezyku lacinskim.
Nie mozna jednak tego twierdzenia generalizowa¢, przede wszystkim
jesli chodzi o parafie Slaskie. Przecza temu raz po raz odkrywane wieksze
lub mniejsze fragmenty metryk w jezyku narodowym -— na Dolnym
Slasku w jezyku niemieckim, na Srednim i Gornym Slasku takze w jezyku
polskim?,

! Por. np. WL Dworaczek, Genealogia, W-wa 1959, Metryki chrztow, $lubow
i zgonow, s. 58—66.

J. Kurpas, Poczatki ksiqg metrykalnych, Archiwa, Biblioteki i Muzea koscielne,
2 (1961), s. 5—42.

A.Szczypiorski, Badania ksiqg metrykalnych w obliczu ludnosci Polski w wie-
ku 17—19, Kwartalnik historii kultury materialnej 10 (1962) 53—75.

Z. Sutowski, O wilasciwg metode wykorzystywania metryk koscielnych dla ba-
dan demograficznych, tamze, 81—101. :

J. Gieysztorowa, Badania demograficzne na podstawie metryk parafialnych,
tamze, 103—121,

Z.Sutowski, O potrzebie rejestracji metryk koscielnych, Archiwa Biblioteki i Mu-
zea koscielne 5 (1962) 7—11.

J. Sosalla, Z historii ksiqg metrykalnych na Slgsku, Wiadomosci urzedowe Kurii
Biskupiej, Slaska Opolskiego 19 (1964) 14—17.

B. Kumor, Metryki parafialne w archiwach diecezjalnych. Kwartalnik historii kul-
tury materialnej 14 (1966) 65—75.

2 E.Randt H. O.Swientek, Die dlteren Personenstandsregister Schlesiens, Zgo-
rzelec 1938.
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Piszgcy te slowa sam moze do powyzszego twierdzenia dostarczy¢ dal-
szych dowodow. Oto przed kilku laty natknal sig na Gornym Slgsku nie-
spodziewanie na nieznane dotad nikomu bardzo stare archiwalia parafial-
ne, napisane w jezyku polskim. Znalazt je w archiwum parafialnym we
wsi kubie-Kopienica, 5 km na polnoc od Pyskowic, w powiecie gliwickim.
Wiréd tych polskich archiwaliéw z parafii Kopienica szczegolnie cenne
sg 4 dokumenty parafialne, dotyczace kosciola w Kopienicy, mianowicie
po polsku pisany spis inwentarza parafii kopienickiej z roku 1607 i po
polsku pisane metryki parafialne kosciolta w Kopienicy z lat 1607—1611.
Sa tu wszystkie trzy rodzaje metryk parafialnych, mianowicie metryki
$lubéw, metryki chrztéw i metryki zgonow.

W archiwalnej ksiedze z Kopienicy z r. 1607 wszystkich polskich za-
bytkowych dokumentéw lgcznie z owymi polskimi metrykami w sumie
jest siedem sztuk. Zostaty one juz krotko oméwione w innym artykule,
ktory niedawno oddano do druku®. Tu natomiast zajmiemy sie wylacznie
tylko polskimi metrykami. Zanim jednak przystapimy do ich blizszego
opisu, do ich szczegolowej analizy i do wyciggania ewentualnych wnios-
kow z racji ich wysokiej rangi jako pomnika dzialalnosci Kosciota i jako
cennego zabytku kultury polskiej na Slasku najpierw ocenimy krytycz-
nie ich podstawe prawna.

Chodzi tu o zbadanie, z czyjej inicjatywy, albo z czyjego nakazu czy
zyczenia powstaly polskie metryki z Kopienicy? Czy w $wietle 6wczesne-
go prawodawstwa koscielnego (a nawet panstwowego) i to zaré6wno par-
tykularnego, jak réwniez powszechnego bylo mozliwe, albo oczywiste,
lub tylko prawdopodobne zalozenie i prowadzenie wszystkich tych trzech
rodzajow polskich metryk w wiejskiej parafii gornoslaskiej? Stwierdzi-
wszy zas pozytywnie taki stan rzeczy w $wietle ustawodawstwa kosciel-
nego w przeszlosci, powinnismy z kolei krytycznie przesledzi¢, jak fak-
tycznie w przeszlosci na ziemiach polskich, a przede wszystkim na tere-
nach starej diecezji wroclawskiej, do ktdérej wtedy parafia Kopienica
nalezala, byly realizowane w owym czasie koscielne ustawy i przepisy
odnosnie do zakladania i prowadzenia wszystkich trzech rodzajow para-
fialnych ksigg metrykalnych.

W koncu zbada¢ by tez trzeba, jakie ostatecznie miejsce w hierarchii
wieku zajmujg nasze polskie metryki z Kopienicy w $wietle najnowszych
rejestracji wszystkich zasobow parafialnych ksigg metrykalnych w ca-
tej Polsce, o ile to w ogédle da sie $cisle przeprowadzi¢, gdyz nie
dysponujemy dotad w kraju kompletnymi zestawieniami (chronologicz-
nymi) wszystkich najstarszych pomnikéw ksiag metrykalnych z terenu
Polski.

Po wyswietleniu tej zasadniczej sprawy przyjrzymy sie blizej naszym
polskim metrykom z Kopienicy. Wpierw opiszemy dzieje ich odkryé¢,
potem rozpatrzymy ich charakterystyke, a wiec przyjrzymy sie blizej
ich tresci i formie, zbadamy ich jezyk, w konhcu zainteresujemy sig ich
zalozycielem, ich zapisywaczem, ich slownictwem itp.

3 Artykul pt.: Gérnoslgskie archiwalia parafialne z roku 1607 pisane po polsku
(z parafii Lubie-Kopienica w pow. gliw.) oddano do druku do czasopisma: Zeszyty Gli-
wickie, t. 7, 1969.
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I. METRYKI PARAFIALNE A ODNOSNE USTAWODAWSTWO
KOSCIELNE W PRZESZELOSCI.

Mowiac dzis o metrykach koscielnych, wzglednie o koscielnych ksig-
gach metrykalnych, mamy na mysli specjalne ksiegi, w ktérych probosz-
czowie zapisujg: narodzenie i chrzest, bierzmowanie, §mier¢ i pogrzeb
oraz zmiany stanu cywilnego (matzenstwo). Metryki te nazywamy réw-
niez metrykami parafialnymi, gdyz zasiegiem swoim normalnie obejmuja
$ci$le okreslone terytorium parafialne. Wszelkie inne parafialne rejestry
czy spisy, prowadzone przez proboszcza, jak kartoteki parafialne, ksiegi
zapowiedzi i protokoléw przedslubnych, spisy przystepujacych do I. ko-
munii $w. itp nie stanowia ksiag metrykalnych.*

Metryki koscielne sag w naszych parafiach zjawiskiem dos$¢ p6ézinym.
Pomijajgc najdawniejsze slady istnienia pierwocin ksigg metrykalnych
z czasOw pierwszych chrzescijan, jakimi byly spisy katechumenéw, spisy
ochrzczonych na woskowanych dyptychach, spisy zmartych w nekrolo-
gach, w martyrologiach itp., rejestracje niektérych malzenstw w lacin-
skich tabulae nuptiales, jak réwniez pdzniejsze, z wczesnego Sredniowie-
cza (XII w.) pochodzgce nieliczne spisy zmartych w lacinskich annales
necrologici, libri anniversariorum itp.> — stwierdzamy, ze pierwsze me-
tryki koscielne w naszym dzisiejszym znaczeniu pojawily sie dopiero
pod koniec $redniowiecza, i to wpierw nie na naszych ziemiach, ale na
Zachodzie Europy. '

Tak wiec w 1481 r. — synod w Tournai (Belgia) jako jeden z pierwszych
zarzadzit prowadzenie ksigg chrztu.® Kilka lat p6ézniej synod archidiecezji
Toledo w Alcala (Hiszpania) zaprowadzil. na swym terytorium ksiegi
chrztow i $lubow. W $lad za tymi — jeszcze przed Tridentinum — poszly
niektore synody diecezji francuskich oraz innych diecezji. Wreszcie
w 1548 r., a wiec 15 lat przed Tridentinum, reformistyczny synod augs-
burski w Dillingen nakazal prowadzenie po parafiach ksiegi chrztéw, $lu-
béw i zgondéw oraz prowadzenie spisu komunii wielkanocnych.”

Wszystkie wyzZej wspomniane prawne i zwyczajowe przepisy i zycze-
nia réznych synodéw w zachodniej i srodkowej Europie odno$nie prowa-
dzenia metryk koscielnych nie byly jeszcze — jak to wyraznie widzi-
my — przepisami powszechnego prawa koscielnego, ale czysto lokalny-
mi, partykularnymi i zwyczajowymi. Spowodowaly one w zachodniej
i srodkowej Europie w XV i XVI w. — a wiec jeszcze przed Soborem
Trydenckim — pojawienie sie gdzieniegdzie przewaznie jednego, a rzad-
ko dwodch lub wszystkich trzech rodzajow metryk koscielnych, ktoérych
drobne pozostatosci do dzi§ przetrwaly. Natomiast z przepisami kosciel-
nymi dotyczacymi zakladania i prowadzenia ksiag metrykalnych obo-
wigzujgcymi na mocy prawa powszechnego w calym $wiecie katolickim,
mamy do czynienia dopiero od czasu ogloszenia z tej dziedziny uchwal
Soboru Trydenckiego z 1. 1563 i od chwili ogloszenia drukiem przez
Pawla V Rituale Romanum w 1. 1614. Od tego czasu dopiero zaczynaly
powstawacé coraz bardziej masowo ksiegi metrykalne w katolickim swie-
cie, a zatem takze w Polsce.

¢ J.Kurpas, art, cyt. 8 ns.
¢ J.Kurpas, art. cyt. 9—I15.
$ J.Kurpas, art, cyt. 19.

7 J. Kurpas, tamze.
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Soborowe przepisy odnosnie do zakladania i prowadzenia ksigg metry-
kalnych w owych czasach docieraly oczywiscie do wiadomoS$ci probosz-
czéw w roznych krajach i diecezjach zwykle dopiero poprzez miejscowe
diecezjalne czy prowincjalne synody, a wiec z duzym, do kilkunastu lat
dochodzacym opoéZnieniem.

Dekret Soboru Trydenckiego z r. 1563 nakazywal, aby kazdy proboszcz
prowadzit specjalng ksiege, do ktérej winien wpisywac imiona matzon-
koéw i Swiadkow $lubu oraz dzien, miesiagc, rok i miejsce zawarcia matzen-
stwa.® W podobny sposdb sobo6r nakazal prowadzenie parafialnej ksiegi
ochrzczonych.? Z kontekstu soborowego wynika, Zze kazdy wpis chrztu
winien zawiera¢: imie dziecka, date chrztu, imiona rodzicéw, imiona ro-
dzicow chrzestnych i imie szafarza chrztu.'® Ksiegi te ma proboszcz tro-
skliwie u siebie przechowywac.

Natomiast o prowadzeniu parafialnej ksiegi zgonéw nie ma jeszcze zad-
nej wzmianki w postanowieniach Soboru Trydenckiego z r. 1563.

W naszym kraju jako pierwszy wspomina o ksiegach metrykalnych
zwolany przez biskupa Stanislawa Karnkowskiego w r. 1579 synod wtoc-
lawski.!! Przepisal on proboszczom prowadzenie ksigg ochrzczonych,
w ktérych winni zapisa¢ imiona ochrzczonego i jego rodzicow chrzest-
nych oraz prowadzenie ksiggi zaslubionych z podaniem imion malzonkow
i $wiadkéw malzenstwa.!? Rowniez w tym samym r. 1579 w diecezji wroc-
lawskiej archidiakon Theodor Lindanus!®* w swym kwestionariuszu wizy-
tacyjnym wymagal juz od proboszczow zalozenia parafialnej ksiegi
chrztow i slubéw. Odbyty w roku 1580 — a wiec jeden rok pdzniej —
pierwszy potrydencki synod diecezji wroclawskiej, ktorego zadaniem
bylo ogloszenie i realizowanie dekretéw Soboru Trydenckiego, oficjalnie
zobowigzal wszystkich proboszczéw, w mysl dekretu trydenckiego, do
prowadzenia specjalnej ksiegi chrztu i slubow."4

W nastepnych latach, bez specjalnego pospiechu, wypowiedzialy sie
na temat zaprowadzenia parafialnych ksigg $lubdw i chrztéw kolejno
synody innych diecezji polskich — i tak w r. 1582 synod wilenski,
w r. 1589 synod plocki, w r. 1593 synod krakowski itd. Decydujace jednak
znaczenie dla calej Polski mial synod prymacjalny piotrkowski kardynata
prymasa Maciejowskiego z 1607 r.®®* W stynnym liscie pasterskim, przy-
jetym przez synod, a skierowanym do kleru obydwu metropolii (gniez-
nienskiej i lwowskiej), prymas nakazal prowadzenie ksigg ochrzczonych,
bierzmowanych, zaslubionych, komunikujacych na wielkanoc, i statysty-
ki parafialnej (status animarum).

8 Sess, 24 de ref. matr. c. 1.

9 Sess. 24 de ref. matr. c. 2.

1 B, Kumor, art. cyt. 66,

i1 B, Kumor, tamze.

12 Statuta synodalia dioecesis Wladislaviensis et Pomeranice, wyd. Z. Chodyn-
ski, W-wa 1890, s. 83.

18 J, Jungnitz, Visitationsberichte der Di6ézese Breslau, 1, Teil, Breslau, 1902,
s. 19,

14 J, Sawicki, Concilia Poloniae, t. 10, Synody diecezji wroclawskiej i ich sta-
tuty., Wroclaw — Warszawa — Krakow 1963, s, 578: ,,Parochi omnes peculiarem librum
habeant, in quem conscribant annum, mensem et diem, quando infans baptisatus sit,
qui parentes et patrini fuerint, Simili ratione annotent tempus et nomina eorum, qui
matrimonia legitime contrahunt”.

3 B.Kumor, art. cyt. 67.
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Nadmieni¢ trzeba, Zze zarOwno wczesniejsze, potrydenckie synody pol-
skie, jak rowniez ,Pastoralna” Maciejowskiego, nigdy nie wspominaly
o obowiazku prowadzenia parafialnej ksiegi zmartych, bo zreszta i Sobor
Trydencki nie wzmiankowal nic o prowadzeniju takiej ksiegi. Wyjatek
pod tym wzgledem stanowita diecezja wrocltawska, ktoéra juz w r. 1592 na
synodzie we Wroclawiu jako pierwsza na ziemiach polskich nakazala
prowadzenie po wszystkich parafiach swej diecezji takze parafialnej ksig-
gi zmartych, obok nakazanych juz oczywiscie przez poprzedni synod die-
cezjalny z r. 1580 parafialnych ksiag $lubéw i chrztéw. Tym aktem praw-
nym diecezja wroctawska wyprzedzila pod tym wzgledem na dziesiagtki
lat inne diecezje polskie, a nawet powszechne ustawodawstwo koscielne,
ktore w tej sprawie dopiero w r. 1614 w Rituale Romanum autorytatywnie
dla calego $wiata katolickiego sie wypowiedziato.

Wspomniane zarzadzenie synodu wroclawskiego z r. 1592 w rozdziale
38, zatytulowanym De temporalibus nakazywalo prowadzenie we wszyst-
kich parafiach diecezji wroclawskiej w sumie aZ pieciu réznych para-
fialnych ksiag, ktére synod nazywatl libri regestrorum — ksiggami reje-
strow. I tak — do pierwszej ksiegi, ktéra mozna by nazwaé¢ ksiega inwen-
tarzowa, synod nakazal wpisywac¢ bardziej wartosciowy inwentarz ko$-
cielny. Do drugiej ksiegi nalezalo wpisywaé wszystkich ochrzczonych
w parafii, do trzeciej tych wszystkich, ktérzy wstapili w zwigzek matzen-
ski. Do czwartej ksiegi nalezato wpisywa¢ wszystkich zmarltych z terenu
parafii. Pigta ksiega to parafialna ksiega dochoddéw i rozchodéw.16

Ze synod wroclawski bral powaznie sw6j nakaz zaprowadzenia para-
fialnej ksiegi zmartych na terenie calej diecezji wroctawskiej, mimo iz
Rzym wtedy jeszcze nie byl wydal takiego powszechnego nakazu, wynika
z nastepujacego faktu: W r. 1602 planowano przeprowadzenie nowej wizy-
tacji diecezji wrocltawskiej. Wizytator biskup i archidiakon Baltazar Nean-
der, ukladajac sobie na pismie przed rozpoczeciem wizytacji diecezji
programowy porzadek wizytacyjny, ktory zatytulowat:Modus qui in visi-
tatione ecclesiarum observari debet, przewidzial tam migdzy innymi row-
niez nastepujgce pytanie na temat przepisanej przez ostatni synod para-
fialnej ksiegi zmartych, ktéra nazwa?! katalogiem zmartych — An serve-
tur catalogus defunctorum? 17

Jaka konkretna odpowiedZ dawali 6wczesni proboszczowie na to py-
tanie — niestety nie wiemy, poniewaz protokoly z tych przeprowadzo-
nych wizytacji przepadly bez $ladu.

1 ,In omnibus universim parochiis observari volumus, aliquot ut regestorum libri
perpetuo extent et a parochis asserventur. In priori omnia ecclesiae eius parochialis
pretiosiores res, vasa aurea, argentea et clinodia, vestes sacras aliaque cuiuscunque ge-
neris fideliter annotatas habebunt. In secundum baptizatorum, patrinorum ac parentum
nomina diligenter inscribent cum anni, mensis ac diei certa consignatione, Tertius liber
nomina matrimonium contrahentium (ubi temporis etiam exacta mentio adicienda est)
sibi vendicabit. Quartus nominibus eorum, qui ex hac vita decedunt, cum simili tem-
poris annotatione, inserviet. Quintum sollers parochorum oeconomica disciplina adiciet,
in quem redditus, census, fructus, proventus omnes accurate et integre conscribent et
singulis annis repetent” — J. Sawicki, dz. cyt. 643.

17 Jungnitz, dz cyt. s. 32

14 Slaskie Studia t. III.
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Diecezja wroclawska, zaprowadzajac u siebie parafialng ksiege zmar-
lych, poszla zapewne w $lady dolnoslaskich ewangelikow, ktorzy juz kil-
ka czy kilkanastie lat przedtem w niektérych miejscowosciach dolno-
$laskich (np. Luban, Brzeg, Zgorzelec, Wroclaw, Legnica) zaprowadzili na
stale ksiege zmartych'8. Jako dalszy bodziec podziatal zapewnie przykitad
katolickiej diecezji augsburskiej, ktéra juz nawet w r. 1548, na synodzie
w Dillingen wydala nakaz prowadzenia w parafiach réwniez ksiegi zmar-
tych?s,

Z biegiem lat takze niektore inne diecezje na Zachodzie Europy zapro-
wadzily u siebie lokalny nakaz prowadzenia ksiegi zmartych, tak ze
w konicu papiez Pawel V rozciagnal nakaz ten na caly $wiat katolicki,
wydajac w r. 1614 Rytual Rzymski. S w nim zawarte powszechne normy,
dotyczace prowadzenia metryk parafialnych. Rytuaf Rzymski przepisuje
prowadzenie pieciu ksiag metryk parafialnych, a mianowicie: chrztéw,
bierzmowania, $lubdéw i zgondéw, a ponadto ksiegi status animarum.
Rytual okresla tez szczegdlowo forme i tre$¢ poszczegdlnych wpisow
metrykalnych.2¢

II. NAJSTARSZE POMNIKI KSIAG METRYKALNYCH,
A METRYKI Z KOPIENICY

Polskie metryki z Kopienicy z lat 1607—1611 sg niewgtpliwie wczesnym
owocem ustawodawstwa koscielnego i to zar6wno powszechnego, jak
i koscielnego partykularnego. To ostatnie dotyczy kopienickiej ksiegi
zmartych, ktora powstala jako owoc partykularnych przepisé6w synodu
wroctawskiego z r. 1592, lub, co jeszcze bardziej jest prawdopodobne, pod
wplywem nieznanego?' nam blizej synodu wroclawskiego z r. 1606.

Wiadomo nam bowiem, ze wroctawski synod z r. 1606 zatwierdzit mie-
dzy innymi uchwaty poprzedniego synodu z r. 1592 — a wiec przypom-
nial takze obowiazek prowadzenia nakazanych juz poprzednio metryk
chrztu, $lubéw i zgondéw, a ponadto specjalnie nakazal, o czym zreszig
byla mowa juz na synodzie w r. 1592, by proboszczowie sporzgdzali szcze-
golowe rejestry koscielnych rzeczy i rejestry dochodow swego benefi-
cjum. A tym wlaénie postulatom synodu z roku 1606 (posrednio réwniez
synodu z r. 1592) odpowiadaja idealnie nasze polskie archiwalia z r. 1607
z Kopienicy, wsréd ktorych znajduja sie akurat przez synod wymagane
rejestry , libri regestrorum". Znajdujemy tam po polsku zapisany ,Rejestr
dochodéw kosciola kopienskiego z roku 1607, po polsku pisany ,Rejestr
inwentarza koScielnych rzeczy' z r. 1067 i wspominane juz trojakiego ro-
dzaju metryki z lat 1607—1611 pisane po polsku. Wszystko to jest spisane

B E Randt, H.O. Swientek, dz cyt., s. 14, 30, 63, 66.

¥ Engelbert, Die katholischen Kirchenbiicher Schlesiens, Schlesische Geschichts-
blatter, 1937, nr 2, s. 1,

20 W, M, P16chl, Geschichte des Kirchenrechts, Wien — Miinchen 1959, Bd. 3, s.
320.

* J. Sawicki, dz. cyt. s. 278—282.
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w jednej ksiedze archiwalnej, ktorej tytut brzmiat od samego poczatku:
~Metrica kosciota kopieniskiego etc.".

To sg z naszej strony oczywiscie tylko przypuszczenia i domysty, ja-
kie wysnuwamy z dwczesnego ustawodawstwa koscielnego na temat na-
szych polskich metryk z Kopienicy. Wazna rzecza byloby jednak réw-
niez dla nas zbada¢, chociazby z grubsza, jak dalece w przesztosci byly
te koscielne przepisy, dotyczace prowadzenia metryk, w praktyce respek-
towane i realizowane. Oczywiscie beda nas tu interesowa¢, obok najstar-
szych metryk z sgsiednich krajow czy diecezji, w pierwszym rzedzie naj-
starsze takie pomniki metryk z terenu diecezji wroclawskiej.

Pierwsze metryki koscielne w dzisiejszym znaczeniu pojawily sie —
jak to juz wyzej wspomniano — na Zachodzie Europy jeszcze przed
Soborem Trydenckim.?

Na ziemiach polskich, za wyjatkiem Slaska, zdaje sig, nie ma nigdzie
metryk koscielnych z czaséw przedirydenckich.2? Na Slgsku natomiast
pojawily sie przed Tridentinum nieliczne metryki zaréwno u katolikéw,
jak i protestantéw. Te ostatnie sg nieco starsze od katolickich na Slasku.

Z katolickich metryk na Slasku najstarsza jest ksiega chrztéw z parafii
Szybowice? pow. Prudnik z r. 1557, (ale prowadzona juz od 1550 r. przez

2 J. Kurpas, art. cyt. 19, ns.
B Por. J.Kurpas, art. cyt. 20. — W.Dworaczek, Genealogia, W-wa 1959, s. 59
utrzymuje wprawdzie, ze najstarsza zachowana metrica copulatorum kosciola mariac-
kiego w Krakowie pochodzi z lat 1548—1585, a rowniez wedlug niego: , parafia Bochnia
ma ksiegi metrykalne juz z r. 1559" — jednakie nie podaje niestety zrodta, skad za-
czerpnal te wiadomosé. Jest ona sprzeczna z tym, co o tamtejszych-metrykach napi-
sal W, W, Bartoszewski (Prawo koscieine katolickie, s. 6, 7), a za nim inni, — miano-
wicie, ze: ,Malopolska z czasow przedtrydenckich nie posiada ani jednej ksiegi me-
trykalnej".

Za S.Librowskim—zob. przypis nr 28 — nalezaloby przyja¢, ze rowniez parafia
Ciazen w diecezji wioclawskiej ma ksiege chrztow sprzed Tridentinum — bo z 1562 r.
(o ile tu w dacie nie zakrad! sie chochlik drukarski!).

%K. Engelbert, Die katholischen Kirchenbiicher Schlesiens. w: Die dlteren
Personenstandsregister Schlesiens, Gorlitz 1938, s. XIV i w Schlesnsche Geschichtsblatter
1937, nr 2, s. 2.

J.Kurpas, art. cyt. s. 19 i 20 podaje, ie ,najstarsza ksu—::gq chrztu na Slasku jest
metryka w par, Boreczno pow. Prudnik zaczgta 1547 a od r. 1550 prowadzona juz przez
luterskiego proboszcza Floriana Daul z Fiirstenberg". — i na dowod tego cytuje tez
to samo zrédio, mianowicie Schlesische Geschichtsblatter 1937 nr 2, s. 2, oraz E. Randt,
H. O. Swientek: Die dlteren Personenstands register, s. XIV. W cytowaniu obu tych
zrédetl popelniono tu dwie niescistosci: zmieniono miejscowosci i zmieniono date. Dwie
tu istotne rzeczy. Co do zmienionej daty, odsyla sig¢ tu czytelnika do przypisu na-
stepnego, nr 25,

Nie ma takiej parafii ani miejscowosci o nazwie Boreczno w powiecie prudnickim,
ani w ogdle na Slasku. Cytowane tu zrédlo niemieckie wyraznie mowi: ,Taufbuch aus
Schnellewalde Kr. Neustadt”, a wiec z powiatu prudnickiego. Okazuje sig, ze J. Kur-
pas po prostu zle odczytal te nazwe, szukajac polskiej nazwy dla tej miejscowosci.
Stownik nazw geograf. Polski zachodniej i péinocnej Rosponda ma bowiem obok sie-
bie dwie podobne nazwy niemieckie: Schnelewalde = Szybowice w pow. prudnickim,
oraz: Schnellwalde = Boreczno w pow. moraskim w woj. olsztynskim.

Za J, Kurpasem powtérzy! ten biad B. Kumor, art. cyt. s. 66, piszgc: ,na przyklad pa-
rafia Boreczno pow. Prudnik — ksiegi ochrzczonych od 1547”, ale i on powoluje sie
w przypisie bezposrednio na to samo zrédlo, mianowicie: E. Randt, H. O. Swien-
t ek, Die alteren..., s. XIV.
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" luteranskiego proboszcza).? Parafia éw. Jakuba w Nysie posiada metryki
chrztéw i §lubdéw juz co najmniej od 1. 1561%¢ (poczatek ksiegi metrykal-
nej z wczesniejszych lat zagingl, reszta znajduje sie w Archidiec. Archi-
wum we Wroctawiu).

Znacznie wiecej niz katolickich zachowalo sie metryk na Slasku z cza-
s6w przedirydenckich przy kosciolach ewangelickich i to wylacznie na
Dolnym Slasku, zwlaszcza w dawnym ksiestwie brzesko-legnickim. Na
podstawie przedwojennej statystyki?” z r. 1938 posiadaly na Dolnym
Slasku:

a) najstarsze ewangelickie ksiegi chrztéw: Legnica, kosciét $w. Piotra-
-Pawta z r. 1546, Strzelin z r. 1550, Lubin z roku 1560;

b) najstarsze ewangelickie ksiegi §lubow: Wroctaw, kosciét sw. Elzbie-
ty i kosciol Marii Magdaleny z r. 1542, Strzelin z r. 1557, Luban z r. 1558;

c) najstarsze ewangelickie ksiegi zgondéw: Luban z r. 1556, Zgorzelec
zr. 1561 i Brzeg z 1. 1564.

Po Soborze Trydenckim nie od razu powstawaly w katolickich para-
fiach na Slasku, jak i w pozostalych diecezjach polskich, nowe ksiegi me-
trykalne. Z pierwszych lat potrydenckich mamy tych ksigg metrykalnych
w Polsce zaledwie kilkanascie, z ktorych najstarsza jest chyba wzmianko-
wana juz wyzej (w przyp. 23) ksigga chrztéw z parafii Ciazen®® (diec.
wloclawska). W dalszej kolejnosci posiadajg ksiegi metrykalne parafie:
miasto Kielce?® od 1565 r., Jawor (Dolny Slask) ksiege chrztéw i ksiege
zgonéw od 1567 r., Namysiow (Slask) ksiege chrztéow 1568 r. (a ksiege
$§lubow z 1578 r., ksiege zgonow z 1586r.),% Jelenia Goéra ksiege chrztow
od 1569 r., Rogéz k.Lidzbarku (diec. warminska) ksiege chrztéw od
1571 r., kolegiata w Tarnowie?®! od 1576 r., kolegiata $w. Marii Magdaleny
w Poznaniu od 1578 1. itd. i

Pod wyraznym wplywem pierwszej potrydenckiej wizytacji biskupiej,
jaka w r. 1579 przeprowadzal w diecezji wroclawskiej archidiakon Teo-
dor Lindanus, ktéry ulozyl wspomniang juz wyzej obszernag instrukcje
wizytacyjna, powstaty w parafii Oltaszyn w r. 1579 istniejace do dzi$

* Poniewaz chodzi tu o ustalenie najstarszej katolickiej ksiegi chrztéw w Polsce,
wiec warto tu blizej rozpatrze¢ te sprawe. K. Engelbert w obu swych podobnych
artykutach, zatytulowanych jednakowo: Die katholischen Kirchenbiicher Schlesiens
— jeden w: Schlesische Geschichtsblatter 1937, nr 2, s. 2, a drugi umieszczony jako
wstep do dzieta: E. Randt, H. O, Swientek, Die dlteren.., Zgorzelec 1938, s. XIV
— podatl dostownie tak:

,.Das alteste im Besitz der katholischen Kirche in Schlesien befindliche Kirchenbuch
ist ein Tcufbuch aus Schnellewalde, Kreis Neustadt, das mit dem Jahre 1557 anfdngt,
aber von dem seit 1550 amtirenden lutherischen Pfarrer Florian Daul von Fiirsten-
berg gefi:hit worden ist”., Tymczasem J. Kurpas, cytujgc na dowodd to samo zrodio,
bez podania powodoéw zmienil date na wczesniejszg, mianowicie na rok 1547 i 1550.
A za Kurpasem powtorzyl te falszywag date znowu Kumor (cf. wyzej przypis 24),
Tymczasem z dalszego kontekstu u K. Engelberta wynika, ze tak jak niemieckie
zrodlo podato: rok 1557 i 1550 — wydaje sie by¢ jedynie stusznie.

2 E.Randt H. O. Swientek, dz. cyt., s, 76, oraz Jan Sosalla, art. cyt. s, 14.

27 Zob. przypis nr 18.

3 S, Librowski, Rejestracja archiwaliow i starych drukéw na terenie diecezji
wloctawskiej w latach 1960—1962, Archiwa, Biblioteki i muzea koscielne 5, (1962),
356, przyvp. 7.

% B, Kumor, art. cyt. s. 72.

M E Randt, H O.Swientek, dz. cyt, s. 48, 75, 44.

#WhDworaczek, art. cyt. s, 59.
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w archiwum we Wroclawiu parafialne metryki chrztow i §lubow.3? Metry-
ki z Ottaszyna pisane sg po lacinie, jakkolwiek nie brak w nich stow nie-
mieckich lub polskich.

Metryki na Slgsku z kilku nastepnych lat, je$li chodzi o chrzty i §luby,
zaprowadzone chyba zostaly pod wplywem synodu wroclawskiego
z 1. 1580 wzglednie wizytacji archidiakona z r. 1579. Natomiast powstale
w tym czasie nieliczne ksiegi zgonow sg zapewne owocem nasladowania
w tej dziedzinie dolnoélgskich ewangelikoéw, u ktérych wtedy te ksiegi
dos¢ licznie byly zakladane, podczas gdy koscielne ustawodawstwo po-
wszechne, ani synodalne na Slasku czy w diecezjach Polski nie nakazy-
walo dotad prowadzi¢ parafialnej ksiegi zgonéw. Z tych czasé6w majg
dwojakiego lub trojakiego rodzaju metryki parafie w okolicy Nysy:33
Kartowice Wielkie — $luby i zgony z r. 1582, chrzty z r. 1584; Bielice —
chrzty z r. 1582, zgony z r. 1583; Malerzowice Wielkie — ksiega zgonow
z r. 1583; Niemyslowice — ksiega zgondéw z r. 1586, ksiega slubow z r.
1590; Wrocltaw — par. $§w. Krzyza: chrzty, $luby i zgony od r. 1587; Otmu-
chow i Koperniki — chrzty, sluby i zgony od 1590 r.

W r. 1592, a potem z kolei w 1. 1606 odbyly sie synody wroclawskie,
ktore usankcjonowaly prawne istnienie i prowadzenie roéwniez ksiegi
zmartych na terenie calego Slaska. Takze inne polskie diecezje zaczynaty
na przetomie XVI i XVII w. coraz intensywniej wprowadza¢ parafialng
ksiege chrztow i slubéw. Parafialna ksiega zmartych pozostawala jednak
we wszystkich innych diecezjach polskich poza Slaskiem nadal zjawis-
kiem nie znanym?™,.

Niestety z tych czaséw bardzo malo ksiag metrykalnych mamy dzis na
Gornym Slasku. Oto one:? Gliwice, par. Wszystkich Swietych — metryki
chrztow od r. 1599; Jemielnica — metryki chrztéw od 1604 r.; Raciborz,
NMP — chrzty od 1609 r., §luby od 1605 r.; Falkowice — metryki od
r. 1606 (2)%, Z dzisiejszej diecezji katowickiej ma tylko parafia Ledziny,
nalezaca do 1821 r. do diec. krakowskiej, najstarsze metryki chrztéw
i §lubow, mianowicie z r. 1607. Wszystkie wyzej wymienione metryki
z Gérnego Slaska sa pisane po lacinie i nigdzie z tego czasu nie ma ksiegi
zmartych.

Polskie metryki chrztow, slubéw i zgonoéw z Kopienicy z lat 1607—1611
w swietle powyzszych danych sg wiec najstarszymi metrykami parafial-
nymi, jakie sie w jezyku polskim do dzi$ dochowaly na terenie dawnej
diecezji wroctawskiej, a prawdopodobnie sa one w o0gole najstarszymi
metrykami, jakie dzi$ mamy w jezyku polskim. Twierdzenie to dotyczy
z calg pewnoécia co hajmniej polskiej ksiegi zmartych z Kopienicy, gdyz
jak wiadomo, wtedy jeszcze nie prowadzono rejestru zmartych w diece-
zjach polskich.

32 Archiwum Archidiec. we Wroclawiu, nr 326 a: Oltaschin Taufen 1579—1672.

3 E Randt H. O.Swientek, dz. cyt., s, 33, 8, 13, 56 i 84.

¥ W. Dworaczek, Genealogia, s. 59, przyp. 67. — Przejrzawszy w obu archidie-
cezjach, gnieznienskiej i poznanskiej 340 parafialnych zespoléw metrykalnych, autor
ten stwierdza w koncu: ,Zapiséw zgondéw natomiast z 16 wieku nie ma tam wcale,
z 17 wieku sg tylko w 88 zespolach, reszta datuje z w. 18 i poczgtkéw 19.

Podobnie stwierdza sie w innych diecezjach Polski.

3% E,Randt, H.O.Swientek, art. cyt., s. 28, 44 i 91.

3 Rocznik Koscielny Slgska Opolskiego, Rok 1968, s. 258, pod hastem: Falkowice,
par pw. Stanislawa Bp — czytamy: z historii: ,Ksiggi metryk. od 1606,
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Nalezy przypuszczac, ze takich polskich metryk wszystkich trzech ro-
dzajow na terenie diecezji wroclawskiej i innych diecezji polskich
w owym czasie bylo wiecej. Szkoda, ze nie dochowaly sie do naszych
czasOw protokoly z najstarszych generalnych wizytacji biskupich die-
cezji wroclawskiej, jakie odbyly sig w latach okoto 1592—1595 i okolo
1602—1606%7, bo na nich, jak wiemy z przygotowanych instrukcji wizyta-
cyjnych, stawiano pytania na temat prowadzenia parafialnych metryk.
Na szczescie dochowaly sie z tamtych czaséw protokoly najstarszej wi-
zytacji w sasiedniej diecezji krakowskiej wilasnie z tej czeSci Goérnego
Slaska, ktora jako dawny dekanat bytomski i pszczynski wchodzila do
1821 r. w sklad krakowskiej diecezji. Przedstawione w tej wizytacji bisku-
piej panujace w dekanacie bytomskim stosunki w dziedzinie parafalnych
metryk moga nam ilustrowac¢ analogiczne stosunki w tej dziedzinie, jakie
woOwczas panowaly w diecezji wroclawskiej na Gérnym Slasku. Wizyta-
cja ta odbyla sie w r. 1598. Protokoly z tej historycznej wizytacji wydat
drukiem w 1938 r. ks. dr. M. Wojtas3®. .

Krakowskie sprawozdania z najstarszej wizytacji generalnej w daw-
nym dekanacie bytomskim i pszczynskim z r. 1598 dostarczajg na temat
prowadzenia parafialnych metryk koscielnych duzo ciekawych szczego-
low. Okazuje sie, ze wizytator biskupi, archidiakon ks. K. Kazimierski
brat sprawe prowadzenia metryk po parafiach bardzo powaznie. Wizyta-
cje swe przeprowadzal wedlug przepisanego przez biskupa J. Radziwilta,
wizytacyjnego kwestionariusza modus visitationis Cardinalis Radziwil{,
w ktérym na temat parafialnych metryk figurowaly takie pytania, sta-
wiane proboszczom:¥ ,Czy majg metryczki ochrzczonych i [czy maja
metryczki] tych, ktérzy zawarli zwiazek malzenski oraz tych dusz, ktory-
mi sie opiekujg?”. A zalem pytal ich o prowadzenie parafialnych metryk
chrztéw, metryk $lubéw i prowadzenie spisu parafian. O meirykach zgo-
now nie ma wzmianki.

Odpowiedzi proboszczéw bylty réine. W wielu parafiach dotad w ogole
nie prowadzono zadnych metryk czy spisow. Okazuje sie, ze wtedy caly

3% J.Jungnitz dz cyt.s. 3i 4.

J. Sawicki, dz. cyt. s, 266, przypis 6: ,0O wizytacji tej (z r. 1590—1592?) nie posia-
damy, jak dotgd, zadnych blizszych danych. Jej akta zaginely". i s. 278: ,biskup Jan
Sitsch dekretem z 28, 6. 1602 zlecil czterem archidiakonom diecezji wrocltawskiej prze-
prowadzenie tradycyjnej wizytacji catej diecezji.." s. 279: ,Ze zwolaniem synodu
(= 1606) biskup wstrzymat sie az do ukonczenia prac wizytacyjnych"” — i tu przypis 7:
«Protokoty tej wizytacji nie zachowaly sie niestety".

3 M Wojtas, Akta wizytacji dekanatéw bytpmskiego i pszczyiiskiego. (Towa-
rzystwo Przyjaciél nauk na Slasku — Fontes I1I), Katowice 1938,

M M. Wojtas, op. cit, s. 16.: ,An habeant matriculas baptizatorum et eorum, qui
matrimonium contraxerunt et earum animarum, quarum curam habent?"" Wizytator nie
tylko stawial pytania na temat metryk chrztéw i $lubéw, ale, jak to na wielu miej-
scach stwierdzamy, dawat im pouczenia na temat dalszego prowadzenia tych metryk.

Dziwnie wiec brzmi wobec tego pochopne stwierdzenie B. Kumora, gdy pisze, art. cyt. -
s. 67 i 68: ,W Polsce o metrykach parafialnych informuja dopiero sprawozdania wi-
zytacyjne biskupéw z drugiej polowy XVII w...” itd. A w diecezji wroclawskiej stwier-
dzamy jeszcze wczesniejsze zwracanie uwagi wladzy koscielnej w czasie wizytacji
na sprawy parafialnych metryk. Juz kwestionariusz wizytacyjny T. Lindanusa z 1. 1579;
a to samo i pdzZniejsze, zawieraja pytania na temat parafialnych metryk, (cf. przypis
13 i 17). Potwierdza to tez np. J. Sosalla, art. cyt., s. 15, gdy pisze:

«Wizytacje zarowno generalne, jak i przeprowadzane przez archidiakonaty, poczaw-
szy od korica XVI wieku, zwracaly baczng uwage na $cisle przestrzeganie przepisow,

odnoszacych sie do ksiag metrykalnych, Przepisy te zostaly ujete w zarzadzeniach wi-
zytacyjnych”. . :
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dekanat pszczynski nie prowadzil metryk. Wiekszo$¢ parafii tego deka-
natu byla w rekach protestantéw. Duzo lepiej pod tym wzgledem bylo
w starym, rozleglym dekanacie bytomskim. Wprawdzie i tu bardzo duza
ilos¢ parafii*® dekanatu, po $laskiej stronie Brynicy, znajdowala sig wtedy
w rekach luterandéw, jak Wozniki, Lubsza, Bytom NMP, Bielszowice, Pa-
niowy, Kochlowice, Mikulczyce, Repty, Zyglin, Tarnowice, Tarnowskie
Gory, Radzionkéw i Piekary — i prawdopodobnie w tych parafiach nie
prowadzono jeszcze parafialnych metryk, bo i $sladow po nich nie ma.
Niemniej jednak w pozostalych katolickich parafiach tego dekanatu sze-
reg parafii prowadzilo juz obie metryki, to jest chrztow i slubow, albo co
najmniej metryki chrztéw.

W trzech tylko wypadkach zapisywano te metryki, jak sie nalezalo,
in libro ligato. Wiekszos¢ parafii, ktore prowadzity metryki, pisala je na
luZznych kartach — in chartis wzglednie non in libro ligato. To stanowi
prawdopodobnie gléwna przyczyne, dlaczego zadne z tych parafialnych
metryk nie dochowaty sie do naszych czaséw.4!

Do postepowych parafii dekanatu bytomskiego, ktére juz w r. 1598
prowadzily u siebie metryki chrztéw i $slubéw badz to na luinych kar-
tach, badz to w przepisowej ksiedze oprawnej, nalezaly nastepujace
parafie (z uwzglednieniem tac. uwag):*

Parafia Kozieglowy i par. Koziegléwki maja taka uwage: metrica
utraque in libro ligato scribitur. Mystowice: metrica utraque scribitur.
Targoszyce: meirica baptizatorum et copulatorum mixtim scribitur in
libro ligato.

Siedem parafii, mianowicie: Saczow, Siemonia, Bedzin, Czeladz, Bytom
sw. Malgorzaty*® Chorzow i Michatkowice ma uwage: metrica utrague

9 Woijtas, op. ¢, s. 20 i pod odpow, parafig.

4 Z tych czasow w dekanacie tym, zdaje sie, nie pozostala ani jedna ksiega me-
trykalna. Zwyczaj pisania parafialnych metryk na luznych kartach musial na Slasku
by¢ mocno zakorzeniony, bo jeszcze wizytator biskupi w r. 1679 i 1687 — jak to
wyczytaé mozemy w sprawozdaniach wizytacyjnych, ktore Jungnitz opublikowat — we
wielu parafiach takg praktyke zastal, ktéra on oczywiscie zganilt i kazal nowa ksigege
zalozy¢ lub luzne karty oprawi¢ w ksiege, np. w r. 1679: par. Dolna: ,libros copulato-
rum, baptizatorum et defunctorum non habuit, sed in chartulis infantes conscripserat”.
Par. Komprachcice: ,libri baptizatorum, copulatorum et mortuorum sunt chartacaei
tantum, debent compingi”, par. Siolkowice): ,Libri baptizatorum, copulatorum et mor-
tuorum sunt tantum chartacei, debent formaliter compingi”, itd. Podobnie bylo jeszcze
1687 r. Tak mialy parafie: Kotulin, Kamieniec, Wieszowa, Kopienica i wiele innych
parafii na G. Slasku.

2 M, Wojtas, op. c., s. 26, 32, 35, 40, 44, 46, 49, 52, 55, 58, 61, 65, 71, 80, 90, 95.

4 O Bytomiu mowi nam krakowska wizytacja biskupia z roku 1598, (cf. Wojtas, op.
c, s. 70—75), ze w Bytomiu byly wtedy dwie parafie, jedna $w. Malgorzaty na przed-
miesciu (,ecclesia parochialis conventualis in suburbio civitatis Bytom', oraz druga
w miescie NMP. Nie jest to jednak zgodne z tym, co o parafii §w. Malgorzaty napisat
historyk ks. Knosata (Das Dekanat Beuthen s, 110) i co czeéciowo takze podaje
najnowszy ,Rocznik koscielny Slaska Opolskiego, Rok 1968 s. 55, mianowicie, Ze pa-
rafig $w. Malgorzaty ostatecznie zlikwidowano w r. 1543 i przydzielono jej tery-
torium do miejskiej parafi NMP, Widocznie potem reaktywowano parafie §w. Malgo-
rzaty ponownie, bo biskupi wizytator ks, Kazimirski nazwat ja urzedowo ,ecclesia
parochialis” i wymienil imiennie jej aktualnego proboszcza, ktéorym wtedy byt ks, Lu-
kasz Rak (ovius) — tego X Knosala w ogole nie miatl w spisie ksiezy bytomskich —
i co jest bardzo wazne: parafia $w. Malgorzaty, jak to tu wlasnie stwierdzamy, jako
pierwsza w Bytomiu prowadzila juz w roku 1598 parafialne metryki chrztow i §lubow,
podczas gdy parafia NMP w Bytomiu, wowczas w rekach protestantow, ksiag tych
jeszcze nie prowadzila (teraz ma od 1676).
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scribitur non in libro ligato. Wojkowice Koscielne i Grodziec zaopa-
trzone sa w uwage: meirica utraque scribitur in cartis.

Trzy parafie prowadzity tylko metryki chrztéw i to na luznych kartach,
mianowicie: Siewierz, Chruszczobréd i Dzieckowice (metrica baptizato-
rum scribitur in cartis), a trzy inne parafie, mianowicie: Ciggowice, Ka-
mien i Bogucice w ogéle nie prowadzily wtedy jeszcze metryk(metrica
nulla constat, albo: metrica nulla scribitur), chociaz byly wtedy w posia-
daniu katolikow.

Z tych konkretnych zestawien metrykalnych z najdawniejszych cza-
sOw widzimy, ze parafialne metryki chrztéw i slubdéw pod koniec XVI w.
i na poczatku XVII w. nie byly na Gérnym Slasku zadnym zjawiskiem
odosobnionym i wyjatkowym, ale zjawiskiem juz doé¢ powszechnym,
chociaz poczatkowym. To samo nalezalo by powiedzie¢ o parafialnej
ksiedze zgonow, ktéra jakkolwiek wtedy na terenie diecezji krakowskiej
jeszcze nie spotykana, byla jednak na pewno zaprowadzana powszechnie
w tej czeéci Gornego Slaska, ktéra przynalezalta do diecezji wroclawskiej.
Wszak biskupi wizytator wroctawski z r. 1602, jak i ten z kilku lat po-
przednich, jak to juz wyzej wspomniano (zob. przypis 17), rowniez dopy-
tywal sig w czasie wizytowania parafii specjalnie o ksiege zmarlych.
Musialo zatem wiele takich metryk by¢ po parafiach.

W $wietle takiego stanu rzeczy, jaki istnial wtedy na Gornym Slasku,
jasna jest chyba dla nas rzecza, ze te wszystkie trzy rodzaje polskich
metryk chrztow, §lubéw i zgondéw z Kopienicy z tamtych lat byly wpraw-
dzie w chwili ich powstania zjawiskiem do$¢ powszechnym, chociaz no-
wym, ale dzi$ sq one dla nas jedynym dotad pomnikiem parafialnych
metryk polskich z najstarszych czasow.

1II. DZIEJE ODKRYC POLSKICH METRYK PARAFIALNYCH
Z KOPIENICY

Urzedowe spisy czy opracowania, zar6wno sprzed pierwszej wojny
Swiatowej, jak i te z okresu miedzywojennego, nie znaly w ogédle tak
wczesnych metryk w parafii Lubie-Kopienica.

Niektorzy jednak dawni proboszczowie na pewno zdawali sobie sprawe
z tego, ze w ich archiwalnej ksiedze, ktoérg z braku specjalnego tytulu
roznie nazywali, jakie$ blizej nieckreslone metryki wsrod zapiséw innej
tres$ci sie znajdowaly.** Faktem jeSt réowniez, Ze juz znany historyk,
ks. Jan Chrzaszcz, pézniejszy proboszcz w Pyskowicach, ktory zmart tam
w r. 1927, znal pod koniec XIX w. z autopsji stare metryki z Kopienicy,
a nawet czes¢ szczegolow o metrykach kopienickich opublikowal w tru-
dno dzi$ dostepnym czasopi$mie dla kleru $laskiego z ubiegtego wieku —
Schlesisches Pastoralblatt.

We wstepie swego artykutu, Chrzaszcz w takich stowach pisat o ko-
pienickich metrykach: ;W archiwum parafialnym w Kopienicy przecho-
wuje sie ksiege inwentarzowa (ein Inventarbuch) z r. 1607, do ktérej zo-

4 Kto§ juz dawno — prawdopodobnie w 19 wieku — napisal oléwkiem na etykie-
cie naszej archiwalnej ksiggi drobnym pismem stowa: ,Polnische Matriken”, co jed-
nak stabo rzuca sie w oczy.

4 J, Chrzaszcz, Koppinitz und Kamienietz in Oberschlesien, Eine historisch-pasto-
relle Studie. w: ,,Schlesische Pastoralblatt 18, 1897, s. 195.
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staly wpisane takze chrzty, $luby i pogrzeby az do okolo 1646 r."”
Chrzaszcz nie wspomniat jednak nic o tym, ze metryki te od 1607—1611 r.
sg pisane po polsky, i ze wszystkie nastepne metryki w tej samej archi-
walnej ksiedze od 1615—1646 1. pisane sa wylacznie po lacinie. Chrzgszcz
nie wspomniat rowniez o tym, ze polskie metryki sg w sposobie zapisu
treSci zupelnie inaczej pisane, niz nastepne, lacinskie. Jednakze ks.
Chrzaszcz polskie metryki in extenso na pewno czytal, gdyz cytowal tam
obszernie ich tresc.

Niestety pare lat pézniej ks. Chrzaszcz, wydajac Kronike* miasta Tosz-
ka i Pyskowic oraz powiatu gliwickiego (2. wyd. 1927 r.), przy omawianiu
dziejow Kopienicy (s. 372—374) poming!l wszystkie szczegoly historyczne
znane dotad z polskich metryk, jakby w ogdle o nich nic nie wiedzial.

Znamienng rzeczg jest jednak fakt, ze ich ponownie w nowszych cza-
sach nikt nie ujawnil, ani nie wspomnial o istnieniu takich metryk, cho-
ciaz juz przed pierwsza wojna Swiatowq, a jeszcze bardziej w okresie
miedzywojennym stare metryki koscielne byly przedmiotem pilnych po-
szukiwan ze strony historykéw i genealogow. Czyzby o nich naprawde
nic nie wiedziano?

Nie ujawniono starych kopienickich metryk réwniez przy dokonywa-
niu inwentaryzacji zasobéw starych metryk parafialnych calego Slaska.
Pierwszego takiego powszechnego spisu zasobow parafialnych ksiag me-
trykalnych na Slasku dokonali juz w r. 1902 J. Jungnitz i G. Eberlein?.
Nie wspomniano w ich publikacjach nic o starych metrykach polskich
z Kopienicy, chociaz co dopiero byl pisat o nich ks. Chrzaszcz w swym
wspomnianym juz artykule.

Dwa lata przed ostatnig wojng przeprowadzono po raz drugi skrupu-
latng, powszechna akcje inwentaryzacyjng wszelkich zasobow jakich-
kolwiek metryk koscielnych po wszystkich parafiach $lagskich. W r. 1938
spis ten zostal wydany drukiem w Zgorzelcu.*® Na stronie 1 pod hastem:
parafia Kopienica (Adelenhof) podano tam dla tej parafii date najstar-
szych jej metryk, jakie aktualnie sg3 w jej archiwum -— dla chrztéw
1. 1727, dla $lubow i pogrzebow 1722, A wiec znowu nie pojawila sig tam
zadna wzmianka o najstarszych metrykach polskich z r. 1607, ani o la-
cinskich prowadzonych az do 1646 .

W r. 1943 ukazala sie ksigzka o zabytkach sztuki w powiecie gliwic-
kim#*, W niej rowniez nie-ma zadnej wzmianki o starych metrykach
w Kopienicy z 1. 1607, chociaz wzmiankowana jest ksiega archiwalna
z roku 1607, w ktoérej sa one zawarte, jako istniejaca w archiwum para-
fialnym,

By¢ moze brak karty tytulowej i spisu tresci, zabrudzone i malo czytel-
ne pierwsze strony oraz jezyk polski sprawily, ze na ksiege te nie zwro-
cono nalezytej uwagi.

4% J, Chrzaszcz Die Geschichte der Stddte Peiskretscham und Tost sowie des
Kreises Tost-Gleiwitz, Pyskowice 1927,

4 J, Jungnitzund G. Eberlein, Die Kirchenbiicher Schlesiens beider Confessio-
nen (herausgegeb. vom Verein f. Gesch. und Altert. Schlesiens). Wroctaw 1902,

4 E Randtund Horst-Oskar Swientek, Die dlteren Personenstandsregister,
Gorlitz 1938. .

4 Die Bau- und Kunstdenkmiler des Kreises Tost-Gleiwitz, bearb., von E, Kloss, H.
Rode, W, Stepf, H. Eberle. (Die Bau- und Kunstdenkmdler Schesiens, Regbz. Kattowitz),
Breslau 1943,
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Tymczasem brak tytutu jest pozorny. Cala bowiem pierwsza stronica
tytulowa tej ksigzki wraz z wklejka zostala — jak to pdiniej po jej
odklejeniu nizej podpisany stwierdzil — przez kogos kiedy$ w przesztosci
przylepiona swym frontem tytulowym do twardej oktadki ksigzki. Znik-
nela w ten sposodb calkowicie karta tytulowa, jak i sam tytul ksiazki i tak
ja przechowywano w parafialnym archiwum az do ostatnich czaséw, gdy
dostala sie do rak autora tego artykulu. Okazja byla nastepujaca:

Przed kilku laty ks. H. Kowol, é6wczesny proboszcz parafii Lubie-Ko-
pienica, poprosil mnie o napisanie krotkiej kroniki parafii kopienickiej.
Jako jedno z zrodel do napisania miala postuzv¢é m. in. nieznana blizej
nikomu ksiega rekopismienna z archiwum parafialnego, poniewaz zauwa-
zono, ze na jej stronicach przewijalo sie czesciej nazwisko szlacheckiego
rodu Ocziestawow, ktoérzy w przesziosci, jako dziedzice wsi Kopienica,
byli kolatorami kosciola w Kopienicy. Juz przy pierwszym zetknieciu sig
z ksiegg zwrécila uwage roznoraka jej tres¢, dziwnie przemieszana,
a wigc jakies fragmenty metryk polskich, potem znowu lacinskich, obok
tekstu polskiego ze spisu inwentarza koscielnego, a kilka stronic dalej
znowu tresc¢ innego rodzaju.

Przy odczytywaniu rekopisu postanowiono odklei¢ od twardej okladki
podejrzang szarobrudng karte, podobna do innych zapisanych kart w tej
ksiedze, poniewaz przeswiecal na kilku jej miejscach jaki$ gruby nadruk.
Witedy dopiero mozna bylo dostrzec zawarte w tej ksiedze polskie metry-
ki koscielne, a potem réwniez inne zawarte w niej dokumenty.

IV. ,METRYKA KOSCIOLA KOPIENSKIECO" I JEJ POLSKIE
DOKUMENTY

Podejrzana zaklejona karte z prze§wiecajacym tajemniczym nadrukiem
ostroznie odklejono od twardej okladki archiwalnej ksiegi. Karta ta byla
przylepiona do okladki przy pomocy kleju macznego. I c6z sie okazato?
Byla to pierwotna karta tytutowa ksiegi archiwalnej. Odklejona karta
odstonila tytul, tresciowo pigknie ulozony. Poszczegdlne zas stowa tytutu
byly na wzor renesansowych drukéw symetrycznie utozone w réwnora-
mienny tréjkat i wzorowo wykaligrafowane. Tytul ten brzmi dostownie
tak:

METRICA Kosciola Kopienskiego,
Zalozenia Blogostawieney Panny Mary
Narodzenia Rodziczielki Bozey,

dla pamiatki a wiadomosczy napotym,
w Roku Panskim 1607

przez Vrodzonego a Szlachetnego Pana
Gyrzyka Ocziestawa z Kopienycze sprawiona
A przez mie Valentinusa Montana,

na then ézas stuzebnika

A Organisty tegosz koscziota pisana.
Panie Bozie, ra¢z dacz szczesliwy
Poczatek y dokonanie.?*

% Przepisany tu caly tytul podzielono logicznie wedlug sensu na 12 dowolnych
linijek, a nie tak jak w oryginale jest rozmieszczony w trojkacie réwnoramienhym.
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1. Znaczenie tytutu: ,Metrvka koséSciotla
kopienskiego.."

Zanim odwazymy sie tu wysnuwac¢ jakies dalsze wnioski na temat
tytulu i tresci naszej ksiegi, musimy na samym poczatku stwierdzi¢ tu
jeden wazny dla nas fakt, mianowicie, Ze odklejona karta tytutowa kopie-
nickiej ksiegi, w ktdérej, jak wiemy, mieszcza sie miedzy innymi polskimi
dokumentami polskie metryki z lat 1607—1611, nie jest — jak sie okazalo
po dokladnym zbadaniu — jakim$ pézniejszym dodatkiem dolepionym
Iub przyszytym, ale jest od samego zalozenia tej ksiegi jej czescig inte-
gralng. A zatem powyzszy tytut ksiegi z calag pewnoscia odnosit sie do
calej poczgtkowej zawartosci ksiegi archiwalnej z Kopienicy.

Wyraz metryka w tytule ma tu nieco inne znaczenie®!, niz dzis, a mia-
nowicie $redniowieczne. Wynika to ze specyficznej tresci, jaka ksiega
od samego poczatku z racji swego tytutu posiada. Jest ona czym$§ w ro-
dzaju kopiariusza $redniowiecznego, do ktérej wpisywano wazne doku-
menty dotyczace kosciota w Kopienicy. Na pierwszym miejscu wpisano
do tej Metryki kosciola kopienskiego najstarszy dokument: tacinski przy-
wilej odpustowy dla kosciola w Kopienicy z r. 1450, a potem z r. 1607
rejestr stalych dochodéw kosciola (dziesiecina i meszne), nastepnie re-
jestr kosScielnych rzeczy z r. 1607 i wreszcie wszystkie trzy rodzaje pol-
skich metryk. Wszystkie te dokumenty wpisano do Metryki Kopienskie-
go kosciola ,dla pamiatki a wiadomosci na potym"” — jak gtosi tytul.

A wiec wyraz ,metryka" w tytule zostal tu uzyty w swym S$rednio-
wiecznym jeszcze znaczeniu jako pisemny zbidér przywilejow i innych
waznych dokumentow. W takim $redniowiecznym znaczeniu na przyklad
zostalo slowo ,metryka’ uzyte przez bytomskiego prepozyta Mikolaja
Libentala, ktéry — jak pisze historyk ks. Knosala — z polecenia swego
opata z Wroclawia spisywatl okolo 1490 r. liczne przywileje i inne wazne
dokumenty klasztoru w dwa grube tomy, stwarzajac tak zwane ,,Mairi-
Ca"_52

Trzeba tu takze podkresli¢, ze ksiega archiwalna z Kopienicy, nazwana
~Metrykq kosciota kopienskiego", nigdzie nie nazywa parafialnych me-
tryk chrztéw, slubéw i zgondéw z Kopienicy — metryka czy metrykami,
jak je my obecnie nazywamy, lecz ma dla nich swoista polska nazwe:
poznamionanie, co jest dostownym tlumaczeniem tacinskiego stowa ,,con-

51 Wyraz metryka wywodzi sie z lacinskiego matrix, a posrednio z odpowiedniego
stowa greckiego, oznaczajgcego. dostownie ,macice”. W znaczeniu pochodnym i prze-
nosnym wyraz ten przyjal juz w starozytnosci znaczenie: ,zroédto' czy ,pochodzenie’.
(cf. J. Kurpas, art, cyt., s. 6 i 7). Metryka zatem przybrala znaczenie Zrédla, z kto-
rego mozna czerpac, na co mozna sie¢ z uzasadnieniem powotac.

W jsredniowieczu, kiedy parafialnych metryk w dzisiejszym znaczeniu jeszcze nie
prowadzono (= rejestry chrztow, §lubow i zgonow}, nazywano ,metryka” ksiege,
zawierajaca rozne wazne dokumenty w uwierzytelnionym czy tez nie uwierzytelnionym
odpisie. Metryka byla wigc pewnego rodzaju kopiarzem,

Ciekawe, Ze jeszcze w roku 1687 biskupi wizytator wroclawski pisal o parafii
Czechowice (c¢f. Jungnitz op.c, Archidiakonat Oppeln 1904, s. 558) tak: ,Libricom-
pacti tres sunt: unus baptisatorum, copulatorum et mortuorum, secundus rationum
ecclesiae, tertius metrica ecclesiae et parochiae” — a wiec ksiega z metrykami chrztéw,
$lubdw i zgondow — wedlug niego — wecale nie jest uwazana za ,metryke", lecz jakas
ksiega kosciola czy parafii o innej tresci. Zapewne ksiega o rejestrach dochodow
parafii, rejestry inwentarzy i inne dokumenty koscielne.

52 J. Knossalla, Das Dekanat Beuthen O/S, Katowice 1935, s. 111.
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signatio', a wiec: rejestr, spis, wykaz, katalog itp. Metryki chrztéw zaty-
tulowane $a wiec tak: ,Poznamionanie dziatek ktore bywaja w tym
kosciele ochrzczone'', metryki slubéw tak: , Poznamionanie (tych) ktérzy
podle narzadzenia kosciota krzescijanskiego wstepuja w stan swiety mat-
zenski'', metryki zmartych: ,Poznamionanie zmartych a przi tym kosciele
pochowanych ludzi"'

Nazwy ,metryka’” na oznaczenie metryk koscielnych w dzisiejszym
zhaczeniu nie uzywaly tez w owym czasie w diecezji wroctawskiej wia-
dze koscielne. Wszak réwniez Sobor Trydencki, ktéry powszechnie naka-
zal prowadzi¢ metryki parafialne, wcale nie uzyl nazwy , metryka"” na
oznaczenie parafialnych metryk Wymagal tylko od proboszczow, by po-
siadali osobne ksiegi do zapisywania $lubéw i chrztow. Podobnie wyra-
zaly sie synody diecezjalne na Slasku i w innych diecezjach Polski. Synod
wroctawski z r. 1580 np, mowil o osobnej k51edze dla chrztéw i slubdw:
.parochi omnes peculiarém librum habeant, in quem conscribant..." Sy-
nod wroctawski z r. 1592 mowit o ,.libri regestrorum

I tak mozna by mnozy¢ przyklady réwniez z innych naszych dlecezp
z tego czasu.

Wroctawski synod* z r. 1653 rowniez jeszcze takiej terminologii uzy-
wal. O metrykach chrztu pisatl: ,Jibrum habeant peculiariter ad id desti-
natum in guo baptizati'', a o metrykach slubu: , librum seperdatum habeant
in quo coniugum et testium nomina..." Plocki synod np. z 1593 nazywa
parafialne metrykit ksiega albo Wykazem (indeksem): , Parochus quili-
bet habeat librum seu indicem, in quo coniugum et testium nomina des-
cribat"”. Ale juz wczesniejszy synod ptocki z r. 1589 zna stowo ,metrica’'??,
ale na oznaczenie rejestru ekskomunikowanych, wzglednie rozgrzeszo-
nych w przysztych czasach: metricas excommunicatorum et absolutorum
omnes parochi in ecclesiis habeant, ut..." Natomiast ciekawe jest, ze juz
w r. 1598 wizytator biskupi archidiakon Kazimierski w diecezji krakow-
skiej (zob. przypis 39 i 42) stale uzywat wyrazu ,,metryka’” na oznaczenie
naszych metryk oraz zdrobnialego wyrazu ,metricula’’, np.: ,, an habeant
metriculas baptizatorum?' albo jak wyzej podano: ,melrica uirque in
chartis scribitur' itd.

Dalsze stowa tytulu mowia nam o celu i roku zalozenia , metryki kos-
ciola kopienskiego'’, mianowicie zostala ona zalozona ,dla pamigtki
a wiadomosci na potym'’, czyli przeznaczona do wiadomosci dla potom-
nych w przyszlych czasach. Z sléw naszej ksiegi dowiadujemy sie réw-
niez, ze ,,Metryke kosciola kopienskiego'’, zalozono w r. 1607.

W koncowej czesci tytulu podano, ze zalozycielem , Metryki kos$ciola
kopienskiego..." byl dziedzic z Kopienicy, ,Urodzony a Szlachetny Pan
Jerzy Oczieslaw'', a wpisywal do niej rézne dokumenty Walenty Monta-
nus, ,stuzebnik a organista tegoz kosciola” — jak tu sam siebie na-
zwatl, gdyz on wilasnie ten tytul napisatl, jak i inng jeszcze tres¢ w naszej
metryce-ksiedze. O obu zalozycielach tej ksiegi bedzie jeszcze dalej mo-
wa na odpowiednim miejscu.

Wreszcie ten przydlugi tytul naszej archiwalnej ksiegi zakonczony

3 J. Sawicki, dz. cyt s. 676 1 678.

5 J Sawicki, Concilia Poloniae. VI; Synody diecezji plockiej i ich statuty. W-wa
1952, s. 338.

55 J, Sawicki, Concilia Poloniae, t. VI, s, 289,
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zostal piekng apostrofg do Boga wedlug znanych nam wzoréw z literatu-
ry renesansu: ,Panie Boze, racz dac¢ szczesliwy poczatek i dokonanie'.
Z tych ostatnich siéw wynika, ze przewidywano dalsze uzupelnienia ksie-
gi w przysziosci. '

2, Opis i zawartos¢ ksiegi zatytutowanej: ,Metryka
kosciota kopienskiego’.

Opis zabytku

Ksiega jest wlasnoscig parafii kubie-Kopienica w powiecie gliwickim.
Dotad byta ona jako ksiega bezimienna, bez jakiejkolwiek sygnatury,
pieczolowicie przechowywana w tamtejszym archiwum parafialnym.
Uwazano ja za jakas ksiege inwentarzowa z r. 1607, wzglednie za ksiege,
w ktorej spisano dawne dochody parafii. Teraz dopiero odkryto jej praw-
dziwy, pierwotny tylul, ktory wyzej omowilismy.

Ksiega jest rekopisem papierowym, nie foliowanym ani paginowanym.
Zalozona zostata jak podaje tytul i jak zgodnie na to zawarta w niej tres¢
wskazuje, w r. 1607. Ksiega ma wymiary: 31X21 cm. Wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa po raz ostatni zostata oprawiona okolo 1830 r. za
czasow ks. proboszcza Gnyski®®. Przed ostatnia oprawg ksigga musiata
byé bardzo podniszczona, gdyz wiele jej kart posiadalo mocno postrze-
pione brzegi i uszkodzony tekst na brzegach rekopisu (zob. np. kartg
tytutowa). Wyszlo to dopiero teraz na jaw po odsunieciu grubych paskoéw
z nieprzejrzystego papieru, ktére introligator z pierwszej potowy XIX w.
nieudolnie poprzylepial do postrzgpionych brzegow kart ksiegi, by ja
potem na nowo oprawié. Tym samym zaslonil on niepotrzebnie niektére
koncowe litery na postrzepionych brzegach. Nie dos¢ na tym, przed
oprawg w kartonowe okladziny i w skérzany brzeg i rogi, obciat on
lekkomys$lnie pozaklejane brzegi kart ksiegi i obcigl niektére koncowe
litery tekstu na kilku stronicach.

Ksigega zawiera 54 karty, czyli 108 stronic, zapisanych réznym pismem
na przestrzeni czasu od 1607 r. do pierwszej potowy XIX w. Dwie stronice
sg niezapisane. Ile kart z pierwotnego stanu ksiegi brakuje, trudno dzi$
stwierdzi¢, gdyz ksiega od dawna ma na kilku miejscach popekane nici
i rozlatuje sie. Kilkanascie kart zapisanych najstarszym tekstem lezy
w niej luzno. Po karcie tytulowej brakujg takze dwie lub cztery karty
wyciete. Papier zabytku nie jest jednolity na catej przestrzeni. Wykazuje
trzy znaki wodne. Znak wodny na wiekszosci kart ksiegi przedstawia
sylwetke kaczki, ktéra z dwoch stron tulowia posiada szyje i dzidb. Obie
kacze glowki sg nad wspélnym tutowiem zwienczone. Dwa pozostale
znaki na 4 kartach sa trudne do okreslenia. Jeden podobny jest do ptaka
w locie, drugi do bardzo skomplikowanego wzoru. Wszystkie jednak trzy
wzory musialy sie juz w r. 1607 w naszej ksiedze znajdowa¢, gdyz naj-
starszym pismem z r. 1607 zapisane sa karty o wszystkich trzech znakach
wodnych.

% Na odlepionej karcie tytulowej zapisany byl u dotu rok 1829 reka ks. proboszcza
‘Gnyskiego, ktoéry przybyt do Kopienicy w roku 1828. A wigc mial on jeszcze ksiege
w reku przed obecng oprawa. Obecna za$ oprawa ksiegi ma wyglad oprawy z pierw-
szej polowy 19 wieku.
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Pierwotna tres¢ zabytku

Dzisiejszy stan zapisu ksiegi w Kopienicy przedstawia dos$¢ chaotyczny
obraz. Na 108 stronicach tej ksiegi zapisano roznoraka tre$¢ w latach od
1607 r. do pierwszej potowy XIX wieku. Tres¢ jest tematycznie dziwnie
przemieszana. Ale dzigki odkryciu pierwotnego tytulu naszej ksiegi
mozna przez porownywanie charakteru pisma w tytule z charakterem
pisma w innych czesciach ksiegi oraz na podstawie poréwnywania réznej
tresci ksiegi ze soba stosunkowo latwo ustali¢ pierwotny stan zapisu
ksiegi i rozpozna¢ pierwotny plan rozmieszczenia w ksiedze dokumentéw
koscielnych. Odnosi sie wrazenie, Ze organista, W. Montanus, przystepu-
jac do wpisywania roéznych dokumentéw na stronice ksiegi, zamierzat
w pierwszej czeéci naszej ksiegi umiesci¢ stare dokumenty, ktdre archi-
wum parafialne juz posiadato albo ktére na skutek zarzadzen kosciota od
dziesiatek lat samo wyprodukowalo, jak np. wykaz uposazenia kosciota
parafialnego, spis inwentarza koscielnego itp. Jest to wigc po prostu ko-
piarz kosciola w Kopienicy, jaki wtedy byt w zwyczaju. Montanus naz-
wat go jeszcze zgodnie ze zwyczajem $redniowiecznym ,metryka’.

Do drugiej cze$ci tej ksiegi postanowit on wpisywa¢ na biezaco reje-
stry nowo ochrzczonych, zaslubionych i zmartych na terenie parafii Ko-
pienica, co na pewno wtedy bylo dla niego zupelna nowos$cig. Tym
dokumentom zostawil w ksiedze najwiecej miejsca, gdyz mialy w przy-
sztosci by¢ stale uzupetniane. Na umieszczenie pierwszej grupy doku-
mentéw przeznaczyl autor zapis6w okolo 20 stronic, to jest pierwsze
dziesig¢ kart ksiegi po karcie tytulowej. Reszta kart (dzi$ jest ich okolo
44) zostala przeznaczona na wpisywanie parafialnych metryk wszystkich
trzech rodzajow.

Realizacja tego planu przedstawia sie nastepujgco: Po karcie tytulowej
byly dwie (a moze cztery) karty, ktore ktos wyciagl. Czy byly juz zapisa-
ne, czy prozne —- trudno dzi$§ powiedzie¢. Trzecia wzglednie pigta karta
po tytule, czyli teraz pierwsza po tytule, zawiera pierwszy wpisany do-
kument, napisany po lacinie. Wydal go w r. 1450 biskup w Otmuchowie
dla parafii Kopienica w sprawie udzielania odpustéw. Wpisala go tu ta
sama reka, co wpisywala i tytut i polskie metryki do tej ksiegi. Kolejno
za tym lacinskim dokumentem zostaly wpisane dwa dokumenty w jezyku
polskim; oba takze w r. 1607. Jednak pierwszy polski dokument z r. 1607,
mianowicie Rejestr dochodéw koéciola kopienskiego, zostal jako pézniej-
szy odpis dopiero w r. 1648 wpisany. Wpisala go inna reka.

Rejestr dochoddéw kosciola kopienskiego jest szczegélowym spisem
imiennym wszystkich parafian z poszczego6lnych wsi, nalezacych do pa-
rafii Kopienica, z wyliczeniem dokiadnym, ile kto ma obowigzek rocznie
oddawa¢ tak zwanego mesznego. Wyliczeni sg takze wlasciciele fol-

warkéw na terenie parafii, ktéorzy powinni oddawa¢ — jak glosi nasz
rejestr — ,,dziesiecing snopowg ze wszystkiego folwarku y ze wszystkie-
go zboza'".

Drugi dokument polski, ktéry zostal! umieszczony réwniez na tych
pierwszych dziesieciu kartach ksiegi jeszcze przed parafialnymi metry-
kami, to polski spis inwentarza koscielnego z r. 1607. Zaczyna sie on
‘nastepujacym tytulem:
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,Poznamionanie Kosczielnych rzeczy z Inventowanych Roku
1607, ktore z dawnosczi asz do tego cZasu dobrzy ludzie do
Koscziola ku stuzbie Bozey nadali.

Trzeba tu doda¢, ze w naszej ksiedze archiwalnej znajduje sie jeszcze
drugi wykaz inwentarza koscielnego, napisany po polsku. Ale ten nie
nalezy do pierwotnej tresSci ksiegi. Wpisany zostal do ksiegi dopiero
w r. 1670. Poza tym wpisano tu na stronice przed metrykami trzy notatki
w jezyku polskim z r. 1615 i 1670 o okradzeniu kosciola w Kopienicy. Na
tym konczy sie pierwotny zapis starych dokumentéw parafii kopienickiej
do wyzej wspomnianej pierwszej czeSci ksiegi, ktérg organista nazwat
w tytule , metryka kosciota kopienskiego''.

Po tych dziesieciu kartach z wpisanymi dokumentami pierwszej czgsci,
organista Montanus rozmiescit potem na dalszych stronicach ksiegi az
do jej konca nowe dokumenty parafialne, mianowicie parafialne rejestry
ochrzczonych, zaslubionych i zmartych. Zacza! je prowadzi¢ od 1607 r.,
to jest od chwili zalozenia tej archiwalnej ksiegi.

Rejestry te byly na terenie parafii Kopienica pierwszymi, w znaczeniu
dzisiejszym, parafialnymi metrykami chrztéw, §lubéw i zgonéw. Sg one
wszystkie pisane w jezyku polskim. I to jest dla nas ogromng niespo-
dzianka. Tak wczesnych, polskich metryk chrztéw, slubow i zmarklych,
jak to juz wyzej stwierdzili$my, nie ma nigdzie na Slasku, a prawdopo-
dobnie ani w catej Polsce.

Kazdy rodzaj polskich metryk z Kopienicy ma w naszej ksiedze archi-
walnej swoj osobny tytul. Na pierwszym miejscu zostaly umieszczone
metryki slubne. Roziozono je luzno na 6 stronicach naszej ksiegi. Tytut
tych metryk slubnych brzmi:

Poznamionanie® (tych) ktorzy podle narzadzenia
Koscziota Krzesczianskiego wstepujg w stan
Swiethy malzenski, w ktorym Roku, a ktérego
Czasu w tem Koscziele bywaigm oddawani.

Drugi rodzaj polskich metryk koscielnych, to metryki chrztéw oséb,
ktore na terenie parafii kopienickiej zostaly ochrzczone. Zajmuja one
w naszej ksiedze stosunkowo najwiecej miejsca. Oto ich tytul:

Poznamionanie Dziatek, ktore bywaia w tym Koscziele
okrzczone, przi tym Rodziczow y Krzesnych Oyczow
A Matek ich, w ktorem Roku y ktorego czasu.

Wreszcie ostatni rodzaj metryk parafialnych tu wpisanych to metryki
zgonow, czyli urzedowy rejestr tych osoéb, ktére na terenie parafii kopie-
nickiej zmarly i pogrzebane zostalty. Metryki te mieszcza sie w koncowej

87 Wyraz ,poznamionanie” nie figuruje w zadnych naszych slownikach polskich,
ani w stowniku etymologicznym, Niewatpliwie jest on jako kalka urobiony z kosciel-
nego jezyka lacinskiego, ze slowa ,consignatio”, co w $redniowiecznej lacinie oznacza
tyle co: wykaz, katalog, rejestr, spis, lista, indeks. Sens taki zdradza juz to lacinskie
slowo niezloZone ,signum” = znak, znamie. Ciekawe, e w pOzniejszym spisie inwen-
tarza z 1670 wyraz ten brzmi nieco inaczej, mianowicie , poznamionowanie’.

Podobnie urobione jest stlowo: ,naznamionowany", ktére np. znajdujemy w pewnym
dokumencie szkoly parafialnej w Bochni (z roku 1630). Cf, B. Kumor, Nieznany
dokument z XIV wieku dot, szkoly paraf, w Bochni, Archiwa, Biblioteki i Muzea ko-
scielne, 15 (1967) 286.
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czesci naszej ksiegi i zajmuja stosunkowo najmniej miejsca. Metryki te
zostaly przez organiste Montana zaopatrzone w tytul:

Poznamionanie zmartych, a przi them koscziele
pochowanych ludzi, poczawszy od roku 1607.

Wszystkie tytuly polskich metryk sg rowniez graficznie ladnie ulozone,
podobnie jak gléwny nowo odkryty tytut na pierwszej stronicy naszej
archiwalnej ksieqi, ale nie sa wykaligrafowane. Réwniez wszystkie pol-
skie metryki zostaly od zatozenia ksiegi w r. 1607 réwnomiernie i luzno
co do przestrzeni zapisowej rozplanowane na cala pozostala wolng czesé
ksiegi i dla kazdego rodzaju tych trojakich metryk przewidziano jako
rezerwe na nastepne lata pewna ilo$¢ proznych kart do kontynuowania
zapisu.

Nawet w obrebie poszczegoélnych rodzajéw metryk, na przyklad przy
metrykach chrztu, zarezerwowano takze po jednej lub kilka kart préz-
nych osobno dla kazdej wioski przynaleznej do parafii. Wyodrebniono
wiec na osobnych kartach chrzty z Kopienicze a z Podlesia — chrzty
z Krasow — chrzty z Lubia — z Polomy — z Jasionney — z Podlesia —
chociaz nie zawsze jest ten lokalny podzial przeprowadzony konsekwent-
nie.

Podobny podziat jest przeprowadzony odnosnie do §lubéw i pogrzebéw.
Nieélubne dzieci sa w metrykach wyrdznione. Zaopatrzono je w osobny
napis: ,Nalezione'8, Wszystkie metryki zostaly tez na poszczegoélnych
stronicach ksiegi uporzadkowane, kolejno wedlug uplywajacych Ilat.
A wiec wpierw figuruje w ksiedze napis: ,,Roku 1607 sam okrzczone'
potem , Roku 1608" itd. i za kazdym rokiem pozostawione byly wolne
miejsca na stronicach dla ewentualnego dalszego kontynuowania zapisu.

Oczywiscie, przez pie¢ lat (od 1607—1611), w ciggu ktérych pisano
polskie metryki, nie zdotano zapeini¢ metrykalnymi wpisami z géry wy-
znaczonego limitu, tak Ze bardzo duzo stronic, chociaz niektére z nich
byly juz zaopatrzone w odpowiednie podtytuly, nie zostalo w ogoéle za-
pisanych.

Pdzniejsi proboszczowie parafii kontynuowali wpisy metrykalne, po-
czawszy od 1615 roku, ale juz wylacznie po lacinie i o krotkiej tresci,
a wiec w.stylu norm nowo wydanego Rytuaiu Rzymskiego z 1. 1614, a nie
tak rozlewnie i zywiolowo, jak pisal Montanus.

Lacinskie metryki w naszej ksiedze po r. 1615, o ktorych dotychczas
tez nic nie wiedziano, sg pisane dorywczo, nie dla wszystkich lat, a ury-
waja sie na 1. 1646. Sa one niewatpliwie waznym #rédiem dla lokalnej
historii, ale dla nas w tej chwili nie stanowiag przedmiotu zainteresowania,
gdyz chodzi nam w artykule jedynie o najstarsze metryki parafialne w je-
zyku polskim.

PoZniejsi proboszczowie wpisywali rowniez nd rézne wolne stronice
tej archiwalnej ksiggi lub nawet na wolne skrawki tychze stronic, na p6t
zapisanych, rozmaite inne teksty, wedlug swego widzimisie, tak ze w kon-
cu cala ksiega byla zatloczona réznorodnym tekstem. Miedzy innymi row-
niez wpisano tu wyzej juz wspomniane trzy notatki, z r. 1616 i 1670,

58 Por, starg nazwe ludowa: znajda, znajdek, lub gwarowa $laskg ,najduch” na nie-
$lubne dziecko.
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informujace o dokonanym witamaniu do kosciota w Kopienicy, jak i o zra-
bowaniu jego kosztownos$ci oraz o zlupienu grobow szlacheckich w tym
kosciele. Wszystko to napisano po polsku.

Rowniez w r. 1682 ks. prob. Polentarius napisat po lacinie na ostatnich
sironicach tej ksiegi krotka historie pewnych fundacji i uposazenia kos-
ciota w Kopienicy oraz ich losu w czasie wojny trzydziestoletniej, przy
czym wyraznie zaznaczyl — co dla nas tu przy ustalaniu autorstwa me-
tryk polskich z Kopienicy bardzo jest waizne — ze parafia kopienicka
w przeszlosci zawsze pozostawala w rekach katolikow.

Jesli wiec taka roznoraka tre$é z réznych czaséw w przemieszaniu z pa-
rafialnymi metrykami polskimi i lacifiskimi znalazla sie w naszej ksiedze
archiwalnej, latwo zrozumiemy, Ze w tej nieprzejrzystosci treSciowej
trudno bylto od razu sie zorientowa¢ i ustali¢ pierwotny uklad tresci,
zgodnie z jej ideg zalozenia, zwlaszcza ze nawet karta tytulowa zostala
zalepiona.

V. CHARAKTERYSTYKA POLSKICH METRYK PARAFIALNYCH
Z KOPIENICY

Polskie metryki parafialne z Kopienicy zaskakuja nas dzi§ przede
wszystkim z nastepujacych powodoéw: Po pierwsze — Ze rzekomo zostaly,
jak to wyraznie nowo odkryty tytul ksiegi gtosi, zalozone, czyli ,spra-
wione'' przez dziedzica wsi i kolatora kosciola w Kopienicy i ze od po-
czatku zalozenia tej ksiegi byty w niej te metryki prowadzone, czyli za-
pisywane przez ,Walentinusa Montana, na ten czas stuzebnika a orga-.
nisty tegoz kosciota". Uderza nas tu w tytule brak wzmianki o proboszczu
wzglednie o wladzy duchownej w jakiejkolwiek formie, a dziwi nas wy-
mienienie tylko os6b $wieckich, to jest dziedzica i organisty.

Po wtére — zaskakujq nas polskie metryki swoja niezwyklg forma
i trescig zapisu, rdéznigca sig¢ znacznie od tresci i formy metryk pozniej-
szych, pisanych po lacinie.

W koncu jest zaskoczeniem dla nas to, Ze metryki polskle VA Koplemcy
sa na pewno pochodzenia katolickiego, a nie ewangelickiego, jakby sig
to moze na pierwszy rzut oka komus$ moglo z pozoru wydawac, chociaz-
by dlatego, ze brak w nich wzmianki o katolickim proboszczu lub w ogdle
o wiladzy koscielnej a réwnocze$nie wysunieto osoby $wieckie — dzie-
dzica kolatora i organisty. Mogt tez sugerowac ich ewangelickie pocho-
dzenie fakt pisania metryk wylacznie po polsku, a nie po lacinie. Wszak
ewangelicy, na przekéor Rzymowi, postugiwali sie w swej liturgii wlasnie
jezykami narodowymi. Wreszcie na rzecz ewangelikéw moéglby tez prze-
mawiac¢ fakt istnienia wowczas az do okolo 1628 r. wokoto parafii Kopie-
nicy szeregu parafii sasiednich, od lat ewangelickich, jak Pyskowice,
Wielowie$, Zacharzowice, Wisnica i inne.

Wbrew jednak tym pozorom istniejg wyrazne i przekonujace dowo-
dy na to, ze polskie metryki parafialne z Kopienicy sg na pewno pocho-
dzenia katolickiego. Najpierw zaswiadczyl nam o tym kilkadziesiat lat
poézniej proboszcz Piotr Polentarius z Kopienicy w swoim zapisie z T. 1682
w tejze archlwalne] ksiedze. Zapewnia on nas tam bowiem, Ze kiedy na
Slasku pojawili sig luteranie, kosciél w Koplemcy nigdy nie zostal przez
nich opanowany.’® Ks. Chrzaszcz twierdzi, ze dzieki katolickim czlonkom

18 Qlackie <tndia ¢+ TIT
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rodu Ocieslawéw, dziedzicéw Kopienicy, koscidl w tej parafii zawsze po-
zostawal katolickim. %

O katolickosci polskich metryk z Kopienicy $wiadczy takze ich tres¢.
Tytut ksiegi zakonczono wezwaniem Laus Deo Virginique. Stosowano
w niej gorliwie kalendarz $wietych Panskich i §wigt maryjnych, wreszcie
zamieszczono wspodlczesny polski rejestr inwentarza koscielnego z Ko-
pienicy z r. 1607 i lat nastepnych, wpisany do naszej ksiggi archiwalnej
przez tego samego organiste Montana, ktéry wpisywatl tam takze polskie
metryki parafialne. Z zapiséw tego inwentarza wynika, ze kosciét w Ko-
pienicy przechowywal wtedy wzglednie nabywal dla siebie szereg ho-
wych liturgicznych przedmiotow, jak np. monstrancja, ornaty, choraggwie,
figury $wietych itp., ktére to przedmioty — jak wiemy skadingd — przez
ewangelikow nigdy nie byly tolerowane w ich kosciotach. Wéréd nowych
nabytkéw tego inwentarza figuruje nawet nowy ornat , po Jezusie uro-
biony" i , mszal nowy Rzymski”, wydany juz po soborze trydenckim. To
byloby wtedy u ewangelikéw wprost nie do pomyslenia! Wszystko zatem
tu swiadczy raczej za katolickim pochodzeniem polskich metryk z Kopie-
nicy.

Jesli za$ chodzi o strone jezykowa tychze metryk, to trzeba stwierdzié,
iz polskie metryki z Kopienicy sg jezykowo bardziej poprawne, niz nie-
jeden polski tekst z tego czasu, pochodzacy z tego samego powiatu gli-
wickiego, a przechowywany obecnie w muzeach czy archiwach gliwic-
kich. Na tych ostatnich zabytkach jezykowych cigzy bowiem nieraz za-
$miecajacy balast Slaskiego urzedowego Zzargonu kancelaryjnego z cza-
s6w czeskich, natomiast kopienickie metryki zapisane sa piekna rodzima
polszczyzna ludu $laskiego z tamtych czasow.

1. Zatozenie metryk na terenie parafii

Metryki kosciola kopienskiego zatozyt cziowiek $wiecki, dziedzic ze
wsi Kopienica, ktéry byl wtedy kolatorem miejscowego kosciola para-
fialnego, co wyraznie stwierdza polski tytut tej ksiegi archiwalnej. Na
odklejonej karcie tytutowej, o ktorej wyzej byla mowa, czytamy: ,Metri-
ca Kosciola kopienskiego.. w roku Panskim 1607 przez Urodzonego
a Szlachetnego Pana Gyrzyka Ocziestawa z Kopienycze sprawiona...".
Dziedzic wiec ,sprawil’’, a wiec zakupit ksiege do wpisywania (miedzy
innymi) dokonanych na terenie parafii aktéw chrztu, $lubu i zgonu i od-

5 Ks, Piotr Polentarius, ktory od 1669 roku byl proboszczem w Kopienicy, napisat
w naszej archiwalnej ksiedze o tej niedawnej przesziosci kopienickiego kosciota z cza-
sOw reformacji dostownie tak: ,Haec ecclesia in monticulo aedificata sub titulo Nati-
vitatis B. V... cum pestis Lutherana in Silesia grassaretur, nunquam est coinquinata”,

8 Chrzaszcz, Koppinitz und Kamienietz in Oberschlesien, w: Schles, Pastoral-
blatt, 18, 1897, pisat na str. 215: , Koppinitz hatte das Gliick, unter dem Schutze einer
streng katholischen Herrschaft, der Familie von Otieslaw, trotzdem dass die néchste
Umgebung protestantische pradikanten hatte, katholisch zu bleiben. Das Inventarbuch
vom Jahre 1607 versetzt uns daher in eine merkwiirdige Zeit: ringsum ist fast alles
protestantisch, Koppinitz ist katholisch” — czyli: ,Pod ochrong wiernie katolickich
dziedzicow, rodziny Ociestawoéw, Kopienica miala szczesScie pozostawat zawsze Kato-
lickg, mimo Ze najblizsza okolica posiadala luteranskich predikantow. A zatem ksigga
inwentarzowa z roku 1607 przenosi nas w dziwny czas: wokolo wszystko jest prawie
protestanckie, a Kopienica jest katolicka”.

A w innym dziele ks. Chrzaszcza, Die Geschichte der Stddte Peiskretscham...”,
1927, s. 385 czytamy o Kopienicy: ,Die Adelsfamilie v, Otieslaw hatte auch das Patro-
Qathﬁtl)er }r]ile Pfarrkirche und da sie katholisch blieb, so blieb auch die Pfarrkirche stets
atholisch”,
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dal ja do dyspozycji tego, ktéoremu zlecono (albo on zlecil?), te akty do
danej ksiegi wiernie wpisywa¢ — to jest ,stluzebnikowi a organiscie
tegoz kosciota" w Kopienicy.

Inna rzecz — Ze inspiracja do tej inicjatywy kolatora mogta wyjs¢ od
osoby duchownej. I tu chyba nalezy taki wypadek przyjaé, tym bardziej,
Zze jeden czlonek szlacheckiej rodziny Ocziesltawdw, mianowicie (takze)
Jerzy Ocziestaw®! byl w tym czasie proboszczem w Bystrzycy, a péziniej
proboszczem i dziekanem w Nikolsburgu na Morawach pod Wiedniem.

Nie mozna tez twierdzi¢, ze dziedzic Ocziestaw zalozy? ksiege metry-
kalna tylko dla ludzi swego stanu, to jest wylacznie dla swojej szlachec-
kiej rodziny i ewentualnie dla reszty rodéw szlacheckich, ktére mieszkaly
na terenie parafii. Faktem bowiem jest, Ze od samego poczatku prowadze-
nia wszystkich trzech rodzajow parafialnvch metryk prowadzone one
byly bez wyjatku dla wszystkich parafian, tak chlopow, jak i panow,
ludzi ubogich, jak i bogatych, dla plci meskiej, jak i zenskiej, tak ze wsi
Kopienica, jak i Z innych wsi, przynaleznych do parafii Kopienica.

Trzeba sobie to wytlumaczy¢ na tle istniejgcych wowczas zwyczajow.
Wiadomo bowiem, Ze dziedzic jako patron kosciota mial obowiagzek dbaé
o strone materialng parafialnego kosciola, a wiec réwniez o wyposaze-
nie kosciola w potrzebny sprzet liturgiczny. A zatem kontrolowat on tez
wszelkie dochody i wydatki kosciola, jak to na wielu miejscach czytamy
w sprawozdaniach wizytacji biskupich po parafiach.t> Metryki parafialne
byly wtedy nowoscig, a w dziedzinie prowadzenia ksiag metrykalnych
nie bylo wtedy jeszcze $cisle okre$lonych przepiséw, totez Oczieslaw
jako patron kosciola uwazal za sw6j obowiazek zakupic¢ ksiege dla para-
fialnych metryk, by je potem spisywal miejscowy organista.

Zdaje sie jednak, Ze ostateczne, a zarazem prawne wytlumaczenie tego
zjawiska, ze dwie Swieckie osoby zajely sie zalozeniem i prowadzeniem
Metryki koSciola kopienskiego, lezy w statutach synodu wroclawskiego

8 Wiadomosci o ksiedzu Jerzym Ocieslawie zawieraja nowo odkryte archiwalia
polskie z Kopienicy, i tak:

a) z 1. 1610 w polskich metrykach $lubu z Kopienicy jest mowa, ze ,, Pan Mikolasz
Ocziestaw z Kopienicze... w stan swiety malzenski poigl urodzong poczcywosczy panne
Anng Meningierowne z Meningen, a kxiadz Girzyk Ocziestaw z Kopienicz fararz w By- |
strzycy im tego stanu S° Matzenskiego potwierdzil...”

b) Ponownie figuruje nazwisko ks, Jerzego Ocieslawa pareg lat pdzniej jako pdzniej-
szy dopisek do polskiego spisu inwentarza koscielnego z roku 1607 z Kopienicy: ,,Anno
1616 xzigdz Gerzy Otziestaw Dziekan Nikelzbursky dal dokostziola kopigskiego ornath
tzarny gladkiego axamitu po Jezuitsku urobiony. Item tenze xadz Gerzy dal drugy ornat
do tegoz kostziola pstry zlottem przerabian”.

c) (Anno Dni 1630) ,, Thegos roku w chwalebny dzien Zmartwychwstania Panskiego,
Urodzony a Slahetny ksigdz Gerzy O¢zieslaw probosc Nikolspurski, dal do kosciola
Kopienskiego kielich pozloczisty srebrny kamienmi oszadzony z patyng pozlolzista,
miedniczkg srebrng pozloczistg, pare ampulek srebrnych pozloczistych, cui retribuat
Dominus pro temporalibus aeterna. Do tegoz dal subcorporale zacne iedwabiem roznym
site...”

2 J, Jungnitz, Visitationsberichte der Didcese Breslau. Archidiakonat Oppeln,
1. Teil, Breslau 1904 podaje na wielu miejscach przyklady kontrolowania dochodéw
kosciola przez dziedzica-kolatora: np. s. 44, par Male Lasowice pow, oleski: ,Regestra
(= rachunki) ecclesiae non servantur, quoniam dominus (ilber baro) cum rebus eccle-

siasticis disponit", — S, 55 par. Lubliniec ,Regestra ecclesiae in hodiernun diem domi-
nus apud se in arce dotinet”, — S, 425 par. Zory: ,Rationes solent fieri in parochia
coram d. parocho e dominis collatoribus'. — S, 463 par. Rogow: ,Rationes solent fieri

coram domino parocho, coram dominis fundi colatoribus'... itd.

15*
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z roku 1592 i 1606. Ten bowiem synod, jak to wyzej juz przesledzilismy,
nakazal proboszczom prowadzi¢ wszystkie trzy rodzaje metryk, a ponadto
zobowiazat ich do sporzadzania co pewien czas spisOw inwentarza kos-
cielnego i rejestru dochoddw kosciola parafialnego. Synod zas pozwolit
spisow tych dokonywac takze albo notariuszowi publicznemu, jesli gdzie$
taki byl, albo komu$ zaufanemu z parafian, albo witrykowi (kosciel-
nemu®), A Metryka koéciola kopienskiego jest wlasnie taka ksiega
z wszystkimi tymi dokumentami i jest niewatpliwie owocem tego rozpo-
rzadzenia z r. 1592 i 1606, gdyz powstala w r. 1607.

2. Prowadzenie ksiegi metrykalnej

Wpisywania metryk podjat sie miejscowy organista, ktéry w owych
czasach zwykle bywal takze rektorem szkoly w parafii, a wiec umiat pi-
sa¢. Wyraznie o tym mowil nasz polski tytut z odklejonej karty tytuto-
wej: ,Metrica Kosciola Kopienskiego... przez mie Valentinusa Montana
na then ¢zas stuzebnyka a Organisty tegosz koscziota pysana'". Organista
ten nazwal siebie takze ,stuzebnikiem kosciola kopienskiego”. Co kon-
kretnie ten termin blizej oznaczal, nie wiadomo. Niewatpliwie ,shuzeb-
nik" spelniat woéwczas obok swych organistowskich takze niektore funk-
cje dzisiejszego koscielnego, a takie funkcje parafialnego dzwonnika,5*
jak to ze sprawozdan biskupich wizytatoréw, odwiedzajgcych w XVII w.
poszczegdlne parafie, wyczyta¢ mozna. ,Stuzebnik kosciola” to prawdo-
podobnie to samo wyrazenie, co uzywane w koscielnej lacinie minister
ecclesiae, a po niemiecku Kirchdiener. Oznaczato ono w tych jezykach
przewaznie zakrystianina, czyli naszego koscielnego..

Zajmowanie sie jednak przez niego prowadzeniem ksigg metrykalnych
nie bylo catkiem zgodne z tym, co juz wtedy nakazywal Koscidt, badz to
przez ustawodawstwo partykularne, badz to uniwersalne. I tak Sobor Try-
dencki z r. 1563 wyrazil dezyderat®, ,aby kazdy proboszcz prowa-
dzil ksiege, do ktdrej winien wpisywaé¢ imiona malzonkow''. Podobnie
mowit pozniej synod wroctawski z r. 1580: ,,niech wszyscy proboszczowie
maja ksiege, do ktorej beda wpisywacé etc...''6¢

% J. Sawicki, Synody diecezji wroclawskiej, 1963, s. 643. Synod z r. 1592 posta-
nowil: ,Statuimus praeterea et ordinamus, ut eo. tempore, quo beneficiatis suorum
beneficiorum possessio datur, praeter antiqua, quae extare volumus, nova iterum inven-
taria et inscriptiones omnium bonorum tam immobilium quam mobilium ad ipsa bene-
ficia spectantium conficiantur vel per notarium publicum, si haberi poterit, aut alium
ex illa communitate hominemn fide dignum, aut per vitricos etiam ecclesiae, qui omnia
vasa sacra, vestes fundos, agros, domos cum qualitatibus et confiniis suis accurate
annotfabunt'.

8¢ Tenze tom wizytacji na G. Slasku, wydany przez Jungnitza wylicza np. w par,
Gosciecin pow. kozielski dla organisty w 17 wieku nastepujace prace w kosciele para-
fialnym (s. 512):

Ludirector agit simul organistam, Tenetur pulsare campanas et pulsum ordinate pro-
videre — (a wiec organista spelnial tez funkcje dzwonnika) — ministrare in ecclesia,
purgare et mundare eam, altaria, cathedras, scamna — a wigc moze to bylo funkcja
»stluzebnika kosciota"”, czym byt Montanus, — a dalej: iuventutem docere et instruere,
candelas accendere, vinum et aqua providere, hostias pinsere, sepulchrun pro die
Veneris sancto extruere, colligere parocho patronalia, emonere missalia, decimas et alia
accidentia a debitoribus... inscribere ad librum baptizatos, copulatos et mortuos,
item omnia illa scribere, quae exigit necessitas ecclesiae”, a wiec rézne ustugi w stuzbie
proboszcza i parafii.

¢ Zoh. przypis 8.

8 Zoh, przypis 14,
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Faktem jednak jest, Ze w ubiegtych wiekach, mimo wielokrotnie wypo-
wiedzianej dezaprobaty ze strony wladzy koscielnej, zdarzaly sie stale
wypadki prowadzenia ksigg metrykalnych przez $wieckg shizbe kosciel-
na, zwlaszcza przez organistow i rektoréw szkoél parafialnych, tak ze
w koncu uwazano to nieraz za objaw normalny.%?

Najstarsze $lady takiego postgpowania na Slasku mamy juz w cytowa-
nym wyzej tek$cie synodu wroctawskiego z 1. 1592, gdzie pozwala sie na
sporzgdzanie réznych parafialnych rejestrow réwniez zaufanym ludziom
Swieckim. Ale w tym wypadku sama wiladza duchowna na to zezwolila.

Wecezesng taka praktyke napotykamy rowniez w tej czgsci Gornego
Slaska, ktora nalezata do 1821 r. do diecezji krakowskiej - to jest w sta-
rym dekanacie bytomskim, jak wynika z akt wizytacji Archidiakona kra-
kowskiego ks. Kazimierskiego z r. 1598%. Niektére z tych parafii, ktore
prowadzily u siebie metryki, postugiwaly sie przy ich spisywaniu praw-
dopodobnie ludzmi $wieckimi, bo wizytator biskupi dai na koncu w de-
krecie reformacyjnym niektérym parafiom, zaréwno takim, co prowa-
dzity metryki, jak i tym, co dotad nie prowadzily zadnych metryk, zle-
cenie, by kazda metryka byla napisana wedlug podanego wzoru reka
tego kaplana, ktory udzielit sakramentu.®

A zatem juz u schylku XVI w. natrafimy na Slagsku na do$¢ powszechne
$lady, ze metryki koscielne po parafiach, mimo zakazu KoSciota, prowa-
dzone byly czesto przez osoby $wieckie. Niestety metryki z tego okresu
nie dochowaly sie do naszych czaséw. Nastepne wieki zaostrzajg ten za-
kaz, zwlaszcza po wydanu w 1614 r. Rytuatu Rzymskiego. I w metrykach
z Kopienicy odczuwamy natychmiast wplyw zakazu z 1. 1614, bo od
1615 r. poczawszy juz tylko ksieza prowadzg te metryki i to wylacznie
po lacinie i w krétkiej formie. Ale po wojnie trzydziestoletniej nastepuje
znowu pewne rozluznienie w tej dziedzinie. Na przyklad z protokolow
wizytacji biskupiej z r. 1687 i 1679/1680 dowiadujemy sie, zZe ksigza pro-
boszczowie, mimo dezaprobaty ze strony kosciota, w niektorych parafiach
nadal pozwalali prowadzi¢ ksiegi metrykalne ludziom $wieckim, to jest
organistom, rektorom i zakom, dzwonnikom i koscielnym.?

87 Na przyklad cytowana wyzej wypowiedz wizytatora biskupiego w parafii Goscigcin
(cf. przypis 64) o obowigzkach organisty: , Tenetur ..inscribere ad librum baptizatos,
copulatos et mortuos...”

8 Zob. przypis 39.

9 J Wojtas, op.c.s, 16, 31, 40, 46, 48, 54 64, 82, 85, i inn, , Metrica utraque in libro
ligato iuxta formam datam manu presbyteri sacramentum conferentis scribatur et quae-
libet seorsim' lub podobnie brzmigce napomnienie w dekrecie reformacyjnym.

Stéw napomnienia ,manu presbyteri sacramentum conferentis scribatur” brak jest
w napomnieniu dla parafii Bytom $w. Matgorzaty i dla parafii Mystowic. Wynikatoby
z tego, ze w tych dwodch miastach, gdzie zreszta ksiezy bylo wiecej; juz ksigza wpisy-
wali sami, natomiast w pozostalych parafiach wpisywali dotychczas widocznie nie
ksieza, a wiegc ludzie §wieccy.

® Wizytacja biskupia z r, 1680 siwierdzila np. ze w Glogowku na G. Slasku ksiegi
metrykalne prowadzit za specjalng zaplata dzwonnik i to bardzo niedbale, z bledami itd.
(cf. Jungnitz s, 629, Archidiakonat Oppeln, s. 629:

.Libri baptizatorum, mortuorum et matrimonio coniunctorum habentur vetusti, con-
fusi, et multis defectibus scatentes. Sunt sub potestate campanatoris, qui nomina vel
confuse vel plane non inscribit, licet pro huius inscriptione hactenus solutionem acce-
perit”, .

A w dekrecie reformacyjnym wizytator zganit taka praktyke i zarzadzil odtad na
przysztosé:

s. 636: ,..Vitrici procurabunt -tres libros distinctos in quibus nomina baptisatorum,
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3. Tresciforma zapisupolskichmetryk z Kopienicy

Polskie metryki parafialne z Kopienicy zawieraja w zasadzie wszystkie
istotne elementy rubrykalne, jakie dla prawidlowego prowadzenia ksiag
metrykalnych wymagane byly przez Sobér Trydencki,” jak i przez poz-
niejsze dwa synody diecezji wroclawskiej z 1580 i 1592 r.”? A wiec przy
metrykach $lubnych zostaly zapisane imiona (a takze nazwiska) kontra-
hentow, jak i ksiedza asystujacego, oraz dokladny czas zawarcia Slubu.
Niestety nie zapisywano imion czy nazwisk $wiadkéw, obecnych przy
kazdym akcie zawarcia malzenstwa.

Podobnie w metrykach chrztu zostali zapisani imiennie: dziecko, rodzi-
ce dziecka i chrzestni, oraz zapisano dokladnie rok, miesiac i dzien chrztu.
Wreszcie w metrykach zmarlych, ktére wczesnie juz synod we Wrocla-
wiu w r. 1592 nakazal prowadzi¢ na terenie diecezji wroclawskiej, zapi-
sywano imieg i nazwisko, oraz dzien zgonu zmarlego.

Niemniej jednak tres¢ zapisu tych polskich metryk zawiera w sobie
niezwykte dodatki i sformulowania, jakich na ogét nie spotyka sie w nor-
malnych pézniejszych metrykach, pisanych po lacinie.

a) Metryki chrztu z Kopienicy

Kazdy spisany akt chrztu zawiera — oprocz imienia i nazwiska dziecka
i jego rodzicOw — jeszcze inne imiona i nazwiska, a mianowicie rodzicow
chrzestnych.

Te liczne nazwiska os6b figurujg przy kazdym chrzcie zwykle w dwéch
grupach, jedne jako ,krzesni oyczowie"”, drugie jako ,krzesne matky".
Liczba tych , krzesnych'” ojc6w i matek nie jest stala. Najczesciej powta-
rza sie liczba 2—3 osoby przy kazdej grupie , krzesnych'" — a wiec w su-
mie przy jednym chrzcie okolo pieciu ,krzesnych" rodzicéw. Sg ale row-
niez wypadki, ze przy grupie ojcow figuruje nazwisko tylko jednego ojca
Kkrzesnego', innym razem znowu az pieciu ojcdw ,krzesnych”. Oto dla
przyktadu dwie metryki chrztu, podane w dostlownym zapisie:

Roku 1607 sam okrzczone za xedza Stanistawa Costentiusa fararza ty
cziasy Kopienskiego:

1. W Octaue Trzech Krolow Adama Kosky z Kopienicze a Magdaleny
Mrziglodzionki ziony iego syn miongm Pauel. Krzesni Oyczowie iego:
Pan Girzyk Oczieslaw, Fridrych Slodek, Gurek Vrbanczyk. Krzesne Mat-
ky: Ewa Szimanczowa, Katharzina Gaidzina.

2. Z Kraséw. W Niedziele dzign S° Marcina, Macieia Konopky a Anny

mortuorum et matrimonio iunctorum a cappelanis et non a campanatore, uti hactemus
factum, cum annotatione diei, mensis et anni diligentir scribentur...”

W parafii Lesnica réwniez dzwonnik (= campanator} prowadzil ksiegi metrykalns
(rok 1687).

S. 399: , Liber baptisatorum, copulatorum et mortuorum adest compactus, quos campa-
nator inscribit".

W wielu parafiach prowadzili parafialne metryki organiéci i rektorzy szkotly, np.
par. tacznik, Korfantéw, Prezyna itd. (s. 533, 535, 543): ,Baptizatos, copulatos et mor-
tuos inscribit scholiarcha", ,Baptisatos, copulatos et mortuos inscribit rector” (par. Lu-
bliniec, s. 323) itd.

W wiekszosci jednak parafii wpisywali sami ksigZa: ,ipsemet parochus inscribit".

7t Zob, przypis 8.

?J Sawicki, Synody diec. wrocl, s. 578, 692 i 643. (Zob. przypis 14 i 16)
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Plutianky ziony iego syn Marcin. Krzesni Oyczowie: pan Jan Oczieslaw
Mlodszy, Mrozek Kuczmara, Thomek Bieniedka, Mikolay Zygmanczik.
Krzesne Matky: p. Z. Oczieslawowna, Agneszka Krawczowa z Jasionney,
Ewa Szymanczowa.

Podobnie jest przy grupie nazwisk, zatytulowanych ,krzesne matky'.
Niekiedy figuruje tylko jedna matka chrzestna, niekiedy znowu az osiem
chrzestnych matek przy jednym chrzcie, a w sumie z ojcami chrzestnymi
jest ich wtedy w tym konkretnym wypadku z r. 1610 aZ jedenascioro!
I taki przypadek mial miejsce akurat przy chrzcie dziecka, ktérego zapis
w metryce zaopatrzony jest w tytul: ,Nalezione"! Oto ponizej ta metryka
chrztu w doslownym odpisie:

Z Lub' Okrszczone dzieczy z roku 1610 — Nalezione.

We ¢ztwartek po Niedzieli ktorg zowa Judica — Kaspra Jendrkowego
a Jauigj Krotkiey syn mionem Gura. Krzesny oyczowie iego: Valentin
Montanus, Michal Dlugoszow, Bartosz Piotrkow. Krzesne matky: Barbara
Mydleyka, Jaduiga Brzakalanka, Dorota z Ptakowicz, Ewa Sobieraiowa,
Dorota Roskidlowa, Margorzeta Drozdowa, Magda Klaszanka, Magda
Kaczmarza.

Wyryraz , krzesni oyczowie' zostal raz, mianowicie w r. 1610, zastapiony
stowem , kmotrowie''73, Wyraz ten do dzi$ jeszcze jest na Slasku zywotny
w gwarowym uzyciu. Po raz drugi wyraz , kmotrowie' zostal uzyty w jed-
nej polskiej metryce chrztu z r. 1613 na oznaczenie ojca chrzestnego
i matki chrzestnej.

Zwyczaj zapraszania na chrzest dziecka tak wielu rodzicow nie jest
dzi$ nigdzie na Slasku wsrod katolikow praktykowany, ani nawet znany
z przeszlosci. Zwyczaj taki jednak w dawnej przeszlo$ci musiat by¢ na
Slasku do$¢ powszechny, jak $wiadcza o tym niniejsze spisy chrzestnych,
pochodzace z poczatkéw XVII w. Z tych czasdw sa znane rowniez inne
2rédla, ktére wspominajg co$ niecos$ o takim zwyczaju na Slasku. I dopie-
1o uchwata Soboru Trydenckiego z r. 1563, jak réwniez rozporzadzenia
w tej dziedzinie posoborowych synoddw diecezji wroctawskiej, a ostatecz-
nie takze skodyfikowane prawo kanoniczne, powoli, ale radykalnie, wply-
nely na zmniejszenie sie liczby rodzicéw chrzestnych, ograniczajac ich
udzial przy ceremonii chrztu do jednego, a najwyzej do dwoéch chrzest-
nych.™ :

Dalszym niezwyklym zjawiskiem w tresci polskich metryk chrztu jest
stosunkowo czeste wystepowanie czlonkow szlacheckiej rodziny Oczie-
stawow z Kopienicy (i cze$ciowo Czapskich z Jasiony) w roli rodzicow
chrzestnych przy chrztach dzieci chlopskich z parafii, ale i odwrotnie —
wystepowanie tez cztonkéw rodzin chlopskich przy chrzcie dzieci szlach-
cica. To ostatnie jednak twierdzenie, na skutek skapo$ci materialu sta-
tystycznego, trudniej jest tu jako panujacy wowczas zwyczaj udowodnié.
Takich wzajemnych ushlug przy chrzcie miedzy panem wsi a chtopami nie

® Do dzis§ w gwarze $lgskiej uzywane: ,kmotr” lub ,chmotr"”, Wywodzi sie z laciny
koscielnej: ,,com-mater” i ,,com-pater”, jak to udowadnia nowy polski slownik $rednio-
wiecznej laciny.

74 Synod z r. 1592 nakazuje (cf. Sawicki, o.c., s. 629: ,..ut unus tantum patrinus,
vel ad summum unus et una admittatur, qui infantem de fonte levent..."
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spotyka sie juz w pézniejszych metrykach tacinskich — chyba gdzies
tylko wyjatkowo.?

b) Metryki poslubionych z Kopienicy

W stosunku do przebogatego zestawu rodzicéw chrzestnych, jaki napo-
tykamy w naszych polskich metrykach chrztu z Kopienicy, dziwi¢ musi
z drugiej strony w tychze metrykach, dotyczacych zawierania mal-
zenstw — wszelki brak jakichkolwiek wzmianek o obecnosci §wiadkow
przy zawieraniu malzenstw, jakkolwiek szczegélowo zostaly w ksiedze
zapisane imiona i nazwiska nupturientéw, a nawet podane zostalo ich
ewentualne pochodzenie spoza parafii, Czyzby wtedy tu jeszcze pano-
waly przedirydenckie zwyczaje? Albo — co raczej nalezy przyjac —
$lubne metryki z Kopienicy sa wiernym odbiciem niewyraznych jeszcze
przepiséw synodalnych w diecezji wroctawskiej z r. 1580 i 1592, ktore
wlasciwie nic nie méwig o obowigzku zapisywania takze nazwisk (imion)
swiadkow $lubu™ w ksiedze zaslubionych, mimo ze Sobér Trydencki
z 1. 1563 wyraznie juz nakazal wpisywac zaréwno imiona malzonkéw, jak
i swiadkdéw zawarcia malzenstwa. I dopiero Rytuai Rzymski, wydany
w 1614 r., wprowadzil powszechne normy odno$nie do prowadzenia
w szczegotach metryk koscielnych, a wigc takze metryk $lubnych.

Ze $wiadkow $lubu jest tylko ksigdz, zatwierdzajacy ten nowy zwigzek
matzenski, imiennie wymieniony w metryce, lecz tylko w taki sposob,
‘ze prawie kazdorocznie podano generalnie w tytule u goéry nazwisko
ksiedza i potem ponizej spisywano kolejno zawarte w tym roku za jego
bytnosci poszczegdlne malzenstwa, a wigc np. tak:

Za xedza Jana Kemeliusa — Ktorzy w stan swigty malziensky wstepu-
ja 1609 roku".

Podobnie generalnie zostali zapisani w metrykach chrztu ksieza jako
szafarze sakramentu. A wiec tak:

.Roku 1607 sam okrzczone za xedza Stanistawa Costentiusa fararza ko-
pienskiego''. Albo tez: ,

»Z Lub. Anno 1610 za xedza Jana Kemeliusa ty czasy fararza kopien-
skiego''. — I potem nastepuja poszczegolne zapisy.

Natomiast gdy dla odmiany jaki§ inny ksigdz spoza parafii kopienic-
kiej poblogostawil nowy zwigzek malzenski, wtedy zapisano to zaraz
w metryce danego aktu ceremonii §lubu. W tych polskich metrykach
‘zdarzylo sie to wlasciwie tylko dwa razy i to przy zawieraniu matzenstw

W ubieglych wiekach, zwlaszcza w XVIII w,, zdarzaly sie na Gornym Slasku dosé
liczne wypadki, ze rodziny szlacheckie lub ludzie bogatsi zapraszali sobie na chrzest-
nych rodzicow dla swych dzieci, ludzi ubogich, przewaznie staruszkéw z przykosciel-
nych szpitalikow. Mamy dosé liczne $lady takiego zZwyczaju w zapiskach metrykalnych
Z tego czasu w parafiach gornoslaskich. Zwyczaj zapraszania ubogich na chrzestnych
wyrost prawdopodobnie na podlozu pewnego zabobonu, w mysl ktoérego wierzono
w korzystny wplyw ludzi ubogich na przyszie losy chrzesniaka (bogactwo, zdrowie,
dhugie zycie). Slady tych wierzen sa gdzieniegdzie w Polsce jeszcze dzi§ zywotne. —
Natomiast wzajemne ustugi przy chrztach miedzy panem i chiopami w Kopienicy po-
wstaly chyba na innym tle i byly bez ograniczen przez wszystkich chtopow w tej
parafii spelniane, a nie tylko przez skrajnie ubogich.

% J. Sawicki, Synody diec, wroci., s, 578: ,Simili ratione annotent tempus et
nomina eorum, qui matrimonium legitime contrahunt”, czyli w tlumaczeniu: ,W po-
dobny sposob zapisza czas i imiona tych, ktérzy prawnie zawieraja malzenstwo”,
A wigc o swiadkach §lubu nie ma tu wyraZnie mowy. (Zob. przypis 14).
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szlachty. Podaje sig tu ponizej obie te metryki w dostownym brzmieniu,
bo na pewno maja one réowniez wieksza warto$¢ dla historii lokalnej:
..Z Kopienycze a z Podlesia roku 1610".

1. We wtorek po Swietey Dorocie Pan Mikotasz Oczieslaw z Kopieni-
cze, a na Dworze a Mleynie w leiskach, w stan swigty matzensky poigt
Vrodzong pocztywosczy Panne Anne Menigierowne z Meningen,
a kxigdz Girzyk Oczieslaw z Kopienicz fararz w Bystrzyczy im tego stanu
S$wietego Malzenskiego potwierdzil. Odtad iest wzieta w pigtek vt spsa.

2. Tegoz roku we wtorek po Swietym Martinie to iest 16 dnia Miesia-
cza Nouembris, Pan Jan miodszy Oczieslaw z Kopienicze a na Kopieniczy
poial sobie za MatlZzonke slachetna Pannie Anne Marig, czorke slachetne-
go Pana Karla Nimicza, a xadz Piotr Gallus z miasta Toszka im tego stanu
S° Malzenskiego potwierdzil'.

Gdy jednak proboszcz z Kopienicy sam zatwierdzal i blogostawil na
terenie swej parafii nowo zawarte zwiazki malzenskie — co bylo zjawis-
kiem normalnym — wtedy te normalne, przecigtne metryki $lubne zosta-
ly napisane w swej tresci znacznie prosciej. Oto kilka z nich:
+Anno 1608 za xedza Jana Kemeliusa — z Kopienicze a z Podlesia:

1. W poniedziatek dzien Swigtego Matieia Woyciech Woznyczka z Ka-
miencza wziagl sobie Hedwige Piesczochowg za malzionke to iest w ponie-
dzialek po niedzieli Inuocauit.

2. W poniedzialek po Swigtym Witie Malcher Polak a Catharzyna
Gyziowa wstapieli w stan $wiety malziensky.

3. We wtorek dzien Pamiaty Swietego Marcina Adam, kaczmarzy syn
ze Swybia, bierze sobie Anne Rataianke s Podlesia w stan Swigty Mal-
zensky.

Roku 1609 w stan Swiegti Maltzensky wstapili: z Lubia:
1. W poniedzialek ostatny Migsopustny Mathusz Janow wziat sobie
Katherzyne pozostatla wdowe po niebosz= Janowi Rataiowym.

c) Metrvki zmartych z Kopienicy

Stosunkowo najkréocej ujete zostaly metryki zmartych. W swej tresci
zawierajg one zwykle trzy elementy rubrykalne: imie i nazwisko zmarlej
osoby, stwierdzenie faktu $mierci, wzglednie pogrzebu, dokladne ‘ozna-
czenie czasu Smierci, wzglednie pogrzebu. Wszystkie metryki zmarlych
z Kopienicy zaczynaja sie od dokladnego wymienienia nazwy dnia ty-
godnia, w ktérym nastapit zgon, wzglednie pogrzeb, i od bliZszego okre-
$lenia tego dnia wedlug rocznego kalendarza niedziel, swiat i §wietych
Panskich. Potem nastepuje wymienienie imienia i nazwiska zmarlej oso-
by, jesli chodzito o dorostych zmartych. U zmarlych dzieci figuruje tylko
ich imie, do ktérego dodano okreslenie: syn, corka lub dziecig, i wymie-
niono lacznie z tym imie i nazwisko ojca (wyjatkowo matki). U niekto-
rych dorostych zmarlych wymieniono tylko ich imie i dodano jakie$
ogolowi blizej znane okreslenie. .

Wreszcie w kazdym poszczegdlnym zapisie metrykalnym podano sto-
wa, potwierdzajace sam fakt smierci, wzglednie pogrzebu zmartej osoby.
Fakt $mierci wyrazano stowem: ,umart”, , Zywota dokonat"” lub podobnie,
a fakt pogrzebu slowami ,,iest pogrzebion", ,iest pochowan" itp. Z tego
niemal zamiennie uzywanego wyrazenia na oznaczenie $mierci czy po-



234 O. STEFAN LYSIK

grzebu stusznie chyba przypuszczaé mozna, iz wéwczas chowano praw-
dopodobnie zmarltych czesto jeszcze w dniu ich zgonu.

A oto dla przykladu kilka zwyklych polskich metryk zmartych z Ko-
pienicy. Zacznijmy ich cytowanie juz od pierwszej stronicy; cytujac takze
ich tytul:

,,Pozgamlonanle Zmartych a przi them kosc21ele pochowanych ludzi,
poczawszy od Roku 1607.

1. We wtorek po Swietym Grzegorzu vmarl Szczesny Kowal, a przi
tym koscziele pogrzebiony lezy.

2. W niedziele po Swietym Jakubie wielkim, Apostotu Bozym, vmarla
dziewuszka mionem Regina, Szymka Dlugoszowego czorka.

3. W sobothe przed Na niebo wziecim panny Mary vmart Jan Goleczka.

4. W poniedzialek vmarta Wleczialka odtad wdowa.

5. Z Jasionney Anno 1607. W niedziele po Swigtym Janie Krsczycielu
Szczepana Polaka syn Maciey iest pochowan.

Roku 1609. Z Kopienycze a z Podlesia:

1. W piatek po Niedzieli Letara Doroty Januszanky syn mionem Blazey
iest pogrzebion.

2. W niedziele przewodnia Catherzyna z Miodar zywota swego doko-
nala.

3. We czwartek po Swietym Valentym Doroty Knapky iest schowane
dzieczieg.

4. W poniedziatek przed Swietym Macieiem Dorota Januszanczina iest
pochowana, dzieczie.

5. Z Jasionney Anno 1607. W niedziele po Swietym Janie Krsczycielu
Szlachetnego Pana Adama Klenius z Dulnej Lgoty a w Jasionney, iest
pochowan.

d) Dowolna treé¢ i forma w polskich metrykach
z Kopienicy

Polskie metryki z Kopienicy przejawiajg duzg swobode w dobieraniu
tresci i beztroska dowolnoé¢ w formulowaniu i wyrazaniu metrykalnego
zapisu. Wyczuwa sie to we wszystkich trzech rodzajach metryk z Kopie-
nicy, to jest w metrykach $lubéw, chrztéw i zgondw. Jesli wiec chodzi
o tres¢, to zawierajg one czesto w swych zapisach, poza swg normalnag
informacja, jeszcze szereg innych wplecionych wiadomosci ubocznych.

Co sie tyczy $lubnych metryk z Kopienicy, to przyklad takiego wtraca-
nia ubocznych wiadomosci mieliSmy okazje zauwazy¢ wlasnie w przyto-
czonych juz tu wyzej dwoch szlacheckich metrykach $lubnych.

Podobnie w polskich metrykach chrztéw sg wplecione uboczne wiado-
mosci. Oto kilka przyktadéw takich metryk chrztu:

. Roku 1609 z Lubia okrszczone:

1. W niedziele Inuocauit Jana z Ryczowa, Zebraka, kt6ry na kopiensky
koscziol s poktadnycza chodzj, a Maryany Ziony iego syn mionem Grze-
gorz...

2. Roku 1609. Z Jasionney. Nalezione

W niedziele, ktéra zowa Inuocauit, Rzeznyczka Grzegorza z Gor Thar-
nowskich a Anny CZerwonky posmykadia syn Matiey. Krzesny Oyczo-
wie iego: Mathus Sobieray, Janek Throszka, koscielni, Valentin Monta-
nus, Jaduiga Stechlanka.
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3. Z Lubia z Kopienycze Okrszczone dzieczy w roku 1610.

W niedziele dzien stawny zeslania Swigtego Ducha, Janka Zebraka, czo
s pokladniczg chodzy, syn mionem Jan okrszczony, a iego matky Ma-
ryanny. Krzesny oyczowie iego: Matusz Sobieray, Jan syn Wycziskow,
Matusz Nagto. Krzesne matky: Catherzyna Krencziszka, Marzate Stomo-
wa, Gierka Pawlyézka,"

Rowniez polskie metryki zmartych z Kopienicy zawieraja nieraz ubocz-
ne wiadomosci. Dla przyktadu niech postuza te oto zapisy metryk zmar-
tych:

»Rok 1609. Ludzy z Lubia.

1. W poniedzialek Dzien Pamiatki Swietego Mathusza, Caspra Mrosko-
wego syn, niedawno ochrszczony, Matusz, dokonat zywota swego.

2, We cztwartek po Swietym Martinie Valentin Dlugosz a inaczey
Raczek iest pochowan, ktory bedacz raniony od Adama Koczura, szwagra
ich, y wieich domu, od teyze rany vmarl.

3. Zmarly w roku 1610. W piatek dzien Pamietny Rozeslaniem
Apostotéw bozych... Tomas Janow, Zak, iadacz z Tarnowskich Cor, na
drodze s konia spadszy o smiercz sie prziprawil, a w niedziele iest po-
chowan, ktorego duszy Pan Bog rac¢z miloscziw bytj.

Z tych zacytowanych przykladéw widzimy, Ze polskie metryki z Kopie-
nicy zostaly naprawde zywiolowo i bez jakiegokolwiek podsunietego
wzoru napisane. Jest to wigc jeden jeszcze dowdd wiecej na to, iz przed
naszymi polskimi metrykami ani w Kopienicy, ani w jej okolicy nie byto
zadnych parafialnych metryk chrztéw, slubow i zgonoéw, czyli Ze nasze
polskie metryki sa w ogole pierwszymi parafialnymi metrykami w oko-
licy.

Jeszcze bardziej, niz w tej dowolnie wplatanej tresci ubocznej, przeja-
wia sie niezalezno$¢ tych metryk od wszelkich przepisanych wzoréw
i szablonowych sformulowan — w catkowitej dowolnosci formy ich me-
trykalnego zapisu, czego nie spotykamy w pé6zniejszych metrykach lacin-
skich, Na oznaczenie tego samego zdarzenia czy czynnosci uzyte zostaly
rézne wyrazenia polskie.

Sformulowania tresci sa wprawdzie stosunkowo dos¢ jednolite, ale i te
metryki sg swoiscie urobione. Juz w giéwnym tytule i podtytutach zosta-
la wyrazona zbiorowo i jednorazowo najwazniejsza tre$¢ metryk chrztu,
odnoszaca sie do wszystkich potem kolejno nizej zapisanych w ksigdze
dzieci ochrzczonych, mianowicie wyrazeniem: ,sa okrzczone'" albo
,~0krzczone dzieczy' lub podobnie. Na przyklad: ,Roku 1607 sa okrzcone
za xedza Stanislawa Costentiusa fararza ty cziasy kopienskiego". Albo:
»+Z Lub a z Kopienicze okrzczone dzieczy w roku 1609 — i potem naste-
puja kolejne wpisy ochrzczonych dzieci. Spisy uszeregowano oddzielnie
wedlug wiosek, przynaleznych do parafii.

Kazdy zapis metryki chrztu zawiera nastepujace elementy: date chrztu,
imie i nazwisko ojca i imie matki dziecka, imie dziecka z okreSleniem
plci, imie i nazwisko ojcow chrzestnych i w koncu imie i nazwisko matek
chrzestnych.

O datowaniu metryk chrztu bedzie szczegolowo mowa ponizej, w roz-
dziale poswieconym omowieniu kalendarza stosowanego w polskich me-
trykach z Kopienicy. Po podanej dacie chrztu nasze polskie metryki po-
dajg najpierw w formie dopelniacza imie i nazwisko ojca dziecka i imig
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matki tego dziecka, czyli imie Zony ojca tego dziecka, wraz z dopisem
,malzonki iego”. W szlacheckich metrykach chrztu dodano do imienia
matki takze jej nazwisko panienskie.

Wymieniwszy w ten sposob imie i nazwisko ojca i matki metryki po-
daja nowe imie dziecka, nadane mu na chrzcie. Sa to imiona wylacznie
chrzescijanskie, zaczerpniete z kalendarza $wigtych. Chrzestne imie
dziecka jest tu zwykle poprzedzone odpowiednim wyrazem na oznacze-
nie plci jego, a wiec stowem ,syn’’, ,corka” lub podobnie, a potem naste-
puje niekiedy wyraz ,imieniem", lub przewaznie stary $lagski wyraz
,mionem' lgcznie z imieniem chrzestnym. Obserwujemy wigc w tej rub-
ryce naszych metryk chrztu dowolne wyrazenia, jak na przyklad: , dziew-
ka imignigm Anna — syn i czorka, miona ieich: Simon, czorce imig
Catherzina — czorka mionem Gierka — czorka Anna — corka mionem
Ewa — corka N. -— czora mionem Anna — dwie czorki okrszczone, Ewa
i druga Malgorzeta — dwoie bliznigt Piotr i Pawet — syn mionem To-
mek — syn Adam — syn mionem Jan okrszczony — syn ich okrszczon
mionem Balczer (tu u szlacheckiego dziecka podano ,,ich'”, bo imieniem
i nazwiskiem wymieniono obu rodzicéw) — syn okrzczen mionem Abra-
ham (= szlachta) — okrszczony syn mionem Tomasz''. Kazdemu dziecku
nawet szlacheckiemu dawano na chrzcie tylko jedno imie.

Znamienne sa rowniez dowolne sformulowania czy tez wyrazenia
w polskich metrykach zmartych, stwierdzajgce fakt zgonu wzglednie po-
grzebu, jak i w polskich metrykach $lubnych, orzekajace o zawarciu
malzenstwa. Raz wyrazenie: ,lezy pogrzebiony'', raz ,iest pogrzebiony',
raz ,iest schowany", raz ,Jjest pochowany', raz ,iest pochowan', raz
lest pogrzebion albo uzywa sie na przemian — raz ,umarl", raz ,,iest
dokonany", raz ,,dokonal swego zywota' i inne.

Podobng dowolno$¢ wyrazen mozna zauwazyc w omawianych tu me-
trykach Slubnych z Kopienicy. Fakt zawarcia malzenstwa wyrazony zo-
stal na przemian w dowolnych slowach takich, jak ponizej: ,N.N.”
(= imie i nazwisko nowozenca): ,,wzial sobie za malzonke Katarzyne —
wzigl sobie Katarzing pozostala wdowe po nieboszczyku — wzigl w stan
$wiety matzensky Werunne — bierze sobie Kalerzyne za malzonke wdo-
we — poigl sobie Magdalene w stan s° malzensky — poiat sobie Ewe za
malzonke — poial sobie Zofigia za Zone — poial sobie Jadwige dziewecz-
ke — Pan M poiat sobie za malzonke slachetna Pannie Anne... a kxiadz
P... im tego S° stanu malzenskiego potwierdzit — Pan M w stan swiety
malzensky poigl Vrodzona poczcywosczy Panne Anne.., a kxiadz G. im
tego stanu S° Maténskiego potwierdzilt... — lub: Tomek Goleczkow a
Malgorzeta Sobieraiowa wstgpili w stan swiethy malzensky'"

VI. RUBRYKA CZASU W POLSKICH METRYKACH Z KOPIENICY

Wedtug wskazan soboru trydenckiego, ktéry w r. 1563 wydal wspom-
niana juz poprzednio -tu ustaweg o prowadzeniu parafialnych ksiag
chrztéw i $lubow do istotnych elementéw rubrykalnych nalezy czas
i miejsce odnosnego aktu liturgicznego. Ciekawe, ze w naszych polskich
metrykach z Kopienicy tylko rubryka czasu jest specjalnie dokladnie
i bogato udokumentowana. Rubrykalny element czasu zostal szczegélowo
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i sumiennie zapisany we wszystkich trzech rodzajach metryk, a wiec
przy chrztach, $lubach i zgonach. Rubryka czasu figuruje tez na pierw-
szym miejscu w tych trzech rodzajach polskich metryk. Czyzby to byto
echem jakichs$ specjalnych przepisow koscielnych?

Synod wroclawski z roku 1580 wyrazil sie¢ o rubryce czasu w metry-
kach chrztéw i slubow wyjatkowo wyraznie i na pierwszym miejscu
postulowal on w metrykach wypelnienie rubryki czasu, to jest wiernego
zanotowania ,,roku, miesigca i dnia’’ chrztu wzglednie $lubu.”” Podobnie
wyraznie okreslit synod wroctawski z r. 1592 rubryke czasu w metrykach
chrztow i §lubdéw, a ponadto takZe w nowo zaprowadzanych w diecezji
wroct. parafialnych metrykach zmartych.

Prawdopodobnie pod wplywem nakazu obu tych synodéw wroclaw-
skich, zostaly rubryki czasu w naszych trojakich metrykach polskich
z Kopienicy tak zapisane. W ogole trzeba tu stwierdzi¢, Ze rozporzadze-
nia synodu wroclawskiego z r. 1580 w sprawie metryk parafialnych zo-
staly bardzo wiernie, nawet z uwzglednieniem kolejnosci poszczegol-
nych elementéw rubrykalnych, zrealizowane. Synod ten wymienil bo-
wiem na pierwszym miejscu rubryke czasu, a jako dalsze rubryki metryk
chrztow i Slubéw wymienil imiona rodzicéw i chrzestnych, oraz przy
$lubach tylko imiona kontrahentow. To wszystko. I tak akuratnie przed-
stawia sie tez struktura naszych polskich metryk chrztéw i slubéw z Ko-
pienicy. Analogicznie do tych dwoch rodzajow metryk zostala takze udo-
kumentowana rubryka czasu i w polskich metrykach zmartych.

Rubryka czasu zostala w polskich metrykach nawet podwéjnie udoku-
mentowana. Raz z uwzglednieniem nazw siedmiu dni tygodnia, a potem
2z uwzglednieniem roku i wszystkich dni w ciggu roku, obliczanych
w oparciu ¢ niedziele i $wieta Panskie oraz dni $wietych Panskich wedlug
tocznego kalendarza. I ten Sredniowieczny kalendarz, sformulowany
i napisany po palsku, jest dalszg ciekawg niespodzianka polskich metryk
z Kopienicy. Stanowi on doskonaty material statystyczny, pozwalajacy
dokladnie przesledzi¢, w ktorych dniach tygodnia czy miesiaca albo w ja-
kiej porze roku, wedlug zwyczaju owczesnego, odbywaly sie na wsi gor-
no$laskiej chrzty i §luby, a czesciowo nawet i pogrzeby. Wiec obu tym
sprawom to jest polskiemu kalendarzowi $wiat i $wietych, jak i tym zwy-
czajowo obieranym dniom Slubdéw i chrztéw poswiec¢my tu pare siow
uwagi.

l.Zwyczajowo obierane dni $§lubow, chrztow
1 pogrzebow '

Na podstawie polskich metryk z Kopienicy z lat 1607—1611 stwierdza-
my, ze bylo tam wtedy 31 slubow, 95 chrztow i 76 pogrzebow. Czy wszy-
stko kompletnie w metrykach zanotowano, nie wiemy. Ale to dla nas tu
mniej wazne. Dla statystyki wystarczaja nam te liczby. W odniesieniu do
slubéw przestrzegano skrupulatnie czaséw zakazanych. W catym poscie
od $rody popielcowej az do oktawy wielkanocnej i przez caly adwent az
do oktawy $wiat Bozego Narodzenia wlacznie nie urzgdzano w Kopienicy

—

77 J, Sawicki, Synody diec. wrocl., s. 578: ,..peculiarem librum habeant, in quem
conscribant annum, mensem et diem..." Zob. przypis 14.
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zadnych wesel. Duzo wesel natomiast odbywalo si¢ po Trzech Krélach az
do Popielca, a potem w ciggu roku sporadycznie po oktawie wielkanocnej -
az do listopada przed adwentem. Od Bozego Narodzenia az do Trzech
Kroli tez nie bylo wesel.

Polskie metryki chrztow w Kopienicy zawieraja 95 zapisoOw metrykal-
nych chrztu dzieci. Chrztéw dorostych w nich nie ma. Z ochrzczeniem no-
wo narodzonych dzieci chyba dlugo nie zwlekano, gdyz, jak metryki
wykazujg, w Kopienicy chrzczono dzieci do$¢ réwnomiernie przez caty
rok, a takze w poscie i adwencie, i we Wielkim Tygodniu, np. w Wielki
Czwartek. Jednak nie mozna twierdzi¢, Ze chrzczono dziecko zwykle
w dniu jego narodzenia albo nastepnego dnia. W wigkszosci wypadkow
upltyneto chyba raczej kilka dni, gdyz na podstawie zapiséw stwierdzamy,
Ze normalnym dniem chrztu byla niedziela, a rzadziej $wieto.”®® Na 95
chrztéw w tych pieciu latach — 65 chrztow odbylo sie w niedziele,
20 w $wieta zwykle, a tylko 10 w ciggu dni tygodnia, w tym jeden wypa-
dek w nocy. Ciekawe, Ze w najwieksze $wieta, to jest: ani w oba $wieta
wielkanocne, ani w $wieta Bozego Narodzenia i jego oktawe, ani w §wie-
to Trzech Kréli z oktawa nie chrzczono. Czyzby na Boze Narodzenie prze-
szkadzal zwyczaj chodzenia po koledzie, a na Wielkanoc zwyczaj swie-
cenia potraw po domach a w poniedziatek wielkanocny powszechny zwy-
czaj dyngusu? Wszak i wesel w te $wieta nie urzadzano.

Te inne $wieta, w ktére chrzczono dzieci, nasze metryki nazywajg
nastepujgco: np.

Dzien Pamigtki Bozego Wstapienia — Feria secunda Pentecosten 2. dzien
(=Zielone Swieta) — dzien Boziego Ciala — dzien Gromnycz, lub: dzign
Pamiaty P. Mary gromnicznei — dzien pamigty na Niebowzieczia Blogo-

8a Przeniesienie ceremonii chrztéw w parafii Kopienica na niedziele i $wigta jest
dosy¢ osobliwe, Dotgd styszalo .sie powszechnie, Zze w ub. stuleciach chrzczono na
Slgsku noworodki w sam dzien narodzenia albo nazajutrz. Taka praktyke potwierdzaja
slaskie metryki chrztéw z ub. stuleci. Takiego zdania jest tez $laski historyk dr L,
Musiol, ktory przebadatl setki starych metryk koscielnych z okolo stu dawnych parafii
w diec. katowickiej i opolskiej. I On wlasnie — przeczytawszy tg prace w rekopisie —
wyrazil zdziwienie co do stwierdzonej tu praktyki chrzczenia przewaznie w niedziele.
Historyk Musiol opart swoj sad wprawdzie na licznych metrykach slaskich z ub. stule-
ci. Sam jednak w liscie do autora napisal: ,,... przegladatem kilka takich metryk (z pierw-
szej polowy XVII w. — S. L.) z polskimi zapiskami, cho¢ Zadna z nich nie siegala do
czasu powstania kopienickich metryk". Otoz to — wiek metryk jest tu istotny! A wiec
nie tylko, Zze sa odtad pisane po lacinie i przez ksiedza, ale — co tu wlasnie jest
istotne — nie zawierajg juz przy zadnym chrzcie dlugiej listy nazwisk rodzicow
chrzestnych, tylko po dwoch, jak sie- tego domagal byl juz sobodr trydencki i jak od
1614 r. przepisuje wydane drukiem Rituale Romanum.

Odtad tez Koscidl (poprzez synody i wizytacje parafii) zaczal bezwzglednie tepic ten
mocno na Slasku zakorzeniony zwyczaj zapraszania na chrzest dziecka wielu chrzest-
nych ojcow i chrzestnych matek, Zwyczaj ten byl rozpowszechniony zaréwno u $las-
kiej szlachty, jak rowniez u prostego ludu, co potwierdza tekst synodu ‘wroclawskiego
z 1592 1., ktéry jako jeden z pierwszych zaczat walke z tym zwyczajem na Slasku
{cf. J. Sawicki, Synody diecezji wroctawskiej i ich statuty, 1963, s. 629).

Poprzednio, gdy wielu chrzestnych bralo udzial w ceremoniach chrztu, a potem na-
turalnie w uczcie ,radosnika"”, to rzecz jasna, ze musialo sie to odbywac glownie
w niedziele i $wieta, a nie w dni robocze, Juz i tak wiele marnowano czasu w dni
robocze na wesela. A chrztéw bylo zwykle co najmniej 3—4 razy tyle co slubéw. To
tez i wladze panstwowe owych czaséw wystepowaly na Slasku przeciw tym wystaw-
nym ucztom z okazji chrztéw (cf. np. ,Dryding” i inne), a Kosciét odtad tez stale
wplywal na zredukowanie tych uczt do minimum, kontrolujac to przy kazdej wizytacji
parafii.
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stawioney Maryey — dzien pamietny Nawiedzenia Blogosltawioney Pan-
ny Maryey — Wielky Czwartek — dzien Pamigtki S°® Matiega Aposztola
Bozego — dzien pamiatki Swietey Anny — dzien swietey Jadwigj —
dzien pamiatky S. Panny Doroty — dzien S. Wawrzyncza — dzien S°
Tomasza. (Wtedy Swiegta tych swietych byly jeszcze ogoélnie lub lokalnie
obchodzone).

O doborze dni pogrzebowych niewiele mozna powiedzie¢. Po prostu
warunki zycia same wplywaja na obior dnia pogrzebu. Niemniej jednak
pewne dni w roku zawsze wolne byly od pogrzebéw, mianowicie wszy-
stkie $wieta Chrystusa Pana i Matki Boskiej. Na 76 pogrzebow, zanotowa-
nych w naszych polskich metrykach, 15 z nich odbylo sie w niedzielg,
a kilka pogrzebow w zwykle Swigta Swietych Panskich, a cala reszta
w roznych dniach tygodnia. Takimi zwyklymi swietami, w ktérych grze-
bano zmartych, byly np. takie Swieta: ,,Dzien mtodziankéw —- dzien S. Pa-
wtla na Wiare obroczenie — dzien Pamiatky Rozestanczow (= Rozeslania
Apostotow) lub: dzien pamietny Rozeslaniem Apostolow bozych — dzien
Pamiatki S°® Mathusza — itp. Raz tylko chowano zmartego w nieobowia-
zujgce Swieto Panskie: , dzien Pamigtki Przemignienia Krysta Pana''.

To przykladowe wyliczanie tu powyzej niektorych $wiat z $rednio-
wiecznego kalendarza koscielnego na Slasku naprowadza nas na drugi
nasz punkt przewidzianych rozwazan rozdzialu o rubryce czasu w pol-
skich metrykach z Kopienicy — mianowicie o samym kalendarzu polskim
w tych metrykach.

2. Polski kalendarz koscielny w metrykach
z Kopienicy

Niemalym zaskoczeniem jest Sredniowieczny sposob datowania po-
szczegolnych aktoéw zapisanych w tych metrykach. Kalendarz ten nie
liczy dat wediug kolejnych dni w miesigcu, lecz wymienia najpierw
nazwe dnia tygodnia. a nastepnie okresla go doktadnie wedlug niedziel
w roku, $wiat Panskich i dni $§wigtych na przestrzeni calego roku. Zna-
czenie kalendarza koscielno-liturgicznego przekazanego przez metryki
z Kopienicy polega na tym, ze zapisany zostal wylacznie po polsku, co
jest niezmierng rzadkoscia dla tamtych czasow, gdyz zwykle spotykalo
sie go w formie tacinskiej. Zaskoczeniem jest rowniez jego $redniowiecz-
na forma, bo przeciez juz od 1584 r. do$¢ powszechnie na Slgsku uzywano
kalendarza gregorianskiego, a poprzednio réwniez julianskiego, obu
opartych na kolejno numerowanych dniach dwunastu miesigcy.

Oczywiscie polskie metryki z Kopienicy nie sa tu jedynym, ani giéw-
nym zrodlem, z ktorego czerpa¢ mozemy dokladne wiadomosci o polskich
terminach lub okres$leniach $wiat chrzescijanskich z tamtych czasow.
Mamy tez na Slasku duzo starsze zabytki jezykowe z tej dziedziny.

Zapisywacz polskich metryk z Kopienicy, organista Montanus,
w dwoch czy trzech wypadkach sam zastosowal podwdjny sposob kalen-
darzowego datowania. W metryce $lubnej, ktérg juz wyzej zacytowano,
napisal na przyklad takie podwoéjne okreslenie czasu: , Tegoz roku we
wtorek po $wietym Martinie, to iest 16 dnia miesigca Nouembris...".
A zatem znal oba sposoby datowania. Niemniej wolal datowany czas
oznacza¢ wylgcznie Sredniowiecznym koécielnym kalendarzem niedziel,
$wiat i $wietych Panskich. Czyzby to czynil na przekér owczesnvm
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luteranom, ktorzy odrzucali kult Swietych Panskich i ktérzy akurat
w owym czasie usadowili sie tam w bliZzszej i dalszej okolicy, np. w Pys-
kowicach, we Wielowsi i w wielu innych parafiach sgsiednich?

ZAKONCZENIE

Polskie metryki parafialne z Kopienicy — poza swojg warto$cig jako
niezmiernie rzadkie dzi$, a moze unikalne pomniki najstarszych para-
fialnych metryk chrztéw, §lubow i zgonow, zapisanych wylgcznie w jezy-
ku polskim — maja jeszcze swoja wartos¢, jako nieznane dotad zrodio
lokalnych dziejoéw na Gornym Slasku, oraz warto$¢ jako rzadki i wazny
zabytek jezyka polskiego na Gornym Slasku z poczatkéw siedemnastego
wieku. Sg to czasy powstania w sasiednim powiecie lublinieckim poema-
tu goérniczo-hutniczego Officina Ferraria Walentego Rozdzienskiego,
wydrukowanego w 1. 1612. Jezykowa strona polskich metryk parafial-
nych, jak i tych innych polskich archiwaliéw z Kopienicy z tego czasu,
zasluguje na oddzielne potraktowanie w innym artykule specjalnym.

Historyczne za$ znaczenie naszych kopienickich metryk, jak rowniez
zwigzanych z nimi innych, wyzej juz wymienionych, polskich dokumen-
t6w z tamtych czasdéw, lezy przede wszystkim w tym, Ze sg one $laskim
zrodiem lokalnym, pochodzacym z czaséw na krotko przed wojna trzy-
dziestoletnig. Wlasnie z tych czasow mamy bardzo skape zrédia dla
historii lokalnej na Slasku. -

Warto tu dla przyktadu wspomnie¢, Ze dzieki naszym polskim doku-
mentom z Kopienicy, jak i dzieki nieznanym dotad tacinskim metrykom
z Kopienicy z lat 1615—1646 dowiadujemy sig o szeregu nowych nazwisk
kolejnych proboszczéw z Kopienicy, dotad w historii lokalnej nie zna-
nych, jak i o nie znanych trzech ksiezach z Kopienicy, przed wojng i w cza-
sie wojny trzydziestoletniej pracujacych daleko w duszpasterstwie w By-
strzycy Klodzkiej, w Olomuncu i w Nikolsburgu™ na Morawach pod
Wiedniem, wzglednie w pobliskich kabedach czy Sierotach. Potwierdza
sie tu trafne zdanie $laskiego historyka ks. Weltzla, ktéry w swej Ge-
schichte von Guttentag (1882, s. 385) napisatl: , Pod koniec XVI w. studio-
wato wielu mlodych Goérnoslazakow, zwlaszcza z powiatu lublinieckiego
i pszczvnskiego, w Otomuncu i pozostali duszpasterzami na Morawach'’ .89

" Nikolsburg — miasto polozone na Morawach przy granicy dolnoaustriackiej nosi
dzi$ urzedowa nazwe czeska: Mikulov. W latach 1526—1620 Mikulov byl opanowany
.przez anabaptystow, a dopiero od 1620 roku przywrdcono tam katolicyzm. (Uprzejmej
informacji o tym historycznym fakcie, jak i szeregu innych, Zyczliwych wskazowek
udzielil autorowi wspomniany juz dr L. Musiol — za co mu na tym miejscu serdecznie
dziekuje).

80 A, Weltzel, Geschichte der Stadt und Herrschaft Gutientag, Raciborz 1882,
~Zu Ende des 16. Jahrhunderts studierten viele Jiinglinge aus Oberschlesien, na-
mentlich aus der Lublinitzer und Plesser Gegend in Olmiitz und wurden in Mé&hren
Seelsorger”.
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KIRCHENMATRIKELN DER PFARREI KOPIENICA AUS DEN JAHREN
1607—1611 GESCHRIEBEN IN POLNISCHER SPRACHE

Zusammenfassung

Im Archiv der Pfarrei kubie-Kopienica Kr. Cleiwitz befand sich bis in
die letzte Zeit ein Urkundenbuch, dessen handschriftlicher Inhalt nicht
genauer erforscht worden ist, obschon auf dieses Buch in Vorkriegspu-
blikationen Bezug genommen worden war. Diese Urkundensammlung ist
in verschiedenartigen Handschriften abgefasst und hauptsdchlich in pol-
nischer Sprache, dann aber auch in lateinischer, jedoch am wenigsten
in deutscher Sprache. Das Buch enthdlt polnisch geschriebene Angaben
iiber Kircheninventar aus dem Jahr 1607, sodann polnische Register iiber
Zehnten- und Messalienabgaben, wie auch polnisch geschriebene Trau-
ungs-, Tauf- und Sterbematrikeln der Pfarrei Kopienica 1607—1611, die
bis dahin nirgendwo amtlich registriert worden waren; ausserdem noch
namhafte Matrikelnbruchstiicke aus den Jahren 1615—1646, in lateini-
scher Sprache geschrieben, die ebenfalls bisher amtlich in keinem Ver-
zeichnis zu finden sind. Auffallender Weise hatte dies Urkundenbuch
keinen Titel. Deutsche Historiker zitierten es in ihren Publikationen bald
als ,,Rechnungsbuch seit 1607, bald als ,Inventarbuch'’, ohne es aber
anzugeben, dass man es vor allem mit polnisch geschriebenen Texten zu
tun hatte. Erst der Autor dieses Artikels kam auf den Gedanken, zwei
Bléatter dieses Buches abzuldsen, die auf den Einbanddeckel aufgeleimt
waren, und so entdeckte er das urspriingliche Titelblait des Buches
{siehe Photo). Der schone polnische Titel wurde der Schliissel zum Ver-
stdndnis des handgeschriebenen Inhaltes des ratselhaften Buches.

In diesem Artikel werden nur die neuentdeckten polnischen Tauf-,
Trauungs- und Totenmatrikeln aus Kopienica behandelt und néaher ana-
lysiert. Aus der Analyse dieser Matrikeln geht hervor, dass sie eine
Frucht der Breslauer Didzesansynoden vom Jahre 1580 und 1592, und
unmittelbar vom Jahre 1606 sind. Damals wurden ndmlich in der Di6-
zese Breslau die ersten Verordnungen iiber die Fithrung der Pfarrmatri-
keln erlassen. Die polnischen Pfarrmatrikeln aus Kopienica aus den
Jahren 1607—1611 gehoren also zu den dltesten Pfarrmatrikeln in der al-
ten Di6zese Breslau, die durch die ersten Synodalvorschriften veranlasst
waren. Im Lichte der neuesten Bestandaufnahmen der Kirchenbiicher im
Lande scheinen diese alten Tauf-, Trauungs- und Totenregister aus Kopie-
nica sogar die altesten Pfarrmatrikeln zu sein, die in polnischer Sprache
sich erhalten haben. Das betrifft im besondern das Sterberegister.

Charakteristische Merkmale dieser polnischen Pfarregister sind fol-
gende: .

1) lebendig und unmittelbar geschrieben, ohne jedes trockene akten-
madssige Schema;

2) die Rubrik ,,Zeit" ist in diesen Matrikeln sehr genau und sogar weit-
laiifig umschrieben, sodass man daraufhin leicht die Gebréduche in der
Wahl der Tage fiir Taufen, Trauungen und Begrédbnisse festellen kann;

3) bei jeder Taufe sind im allgemeinen § bis 10 Taufzeugen namhaft ge-
macht, dagegen sind bei Trauungen keine Zeugen genannt, weil auch die
Breslauer Synode des Jahres 1580 solche nicht vorschreibt;

16 Slaskie Studia t. II.
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4) die Matrikeln sind in schénem Altpolnisch geschrieben, in genau
demselben, wie im restlichen Polen iiberhaupt (einen schonen Inhalt stellt
z. B. schon die Titelseite des Buches dar);

5) die Titelseite des Buches berichtet, dass im Jahre 1607 der Besitzer
der Herrschaft Kopienica, Jerzy Oczieslaw, das Buch angelegt hat und
dass der Organist von Kopienica, Walenty Montanus, die Eintragungen
besorgt hat.

Dank der Auffindung der polnischen Matrikeln aus den Jahren 1607—
1611, und der lateinischen bis zu den Jahren 1646, sowie auch anderer
polnischer Dokumente, besonders des polnischen Verzeichnisses des Kir-
cheninventars von Kopienica aus dem Jahr 1607 und der folgenden Jahre,
wurde die Quellenbasis fiir Lokalgeschichte der Pfarrei Kopienica und
Umgegend um einen bedeutenden Fund erweitert.



